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Yaranje rojakov po William J e n n i n g s Bryan 
ljubljanskem " S l o v e n c u " kot predsed. kandidat. 
MICHIGANSKI ROJAKI NEPRE-

MIŠLJENO VABIJO ROJAKE 
V MICHIGAN S POMOČJO 
OGLASOV V LJUBLJAN-
SKEM *' SLOVENCU' 

Kedor pride na podlagi tega oglasa 
v Ameriko, bode moral po-

tovati nazaj. 

DELO V MICHIGANU SE USTAVI. 
o 

Kako skrajno nepremišljeno rav-
najo nekteri naši rojaki, kterim zve-
aini zakoni o£-ividn< niso znani, nam 
dokazuje dejstvo, da so se predrznili 
»tarokrajske rojake vabiti v Ameri-
ko potom oglase, ktere<ra so objavili 
• ljubljanskem "Slovencu" . u s kte-
rim skušajo na ta način privabiti ne-
vedne rojake v Michigan, kjer jim ob-
Jjubujejo delo in zaslužek v gozdu. 

Tak<» ravnanje je predvsem p roti-
postavno in vlada vsakogar, kteri na 
ta način nabira delavce po inozem-
stvu, kar najstrožje kaznuje. Razun 
tega smo tu<li uverjeni, da bode moral 
enak do, kteri pride na podlagi tega 
oglasa v Ameriko, nastopili neprosto-
voljno pot nazaj v dom- vino, kajti 
izkrcanje se takim ljudem, kteri ima-
jo pri nas že delo zagotovljeno, ue 
dopusti. S tem se ljudi, kteri bi pri-
šli na podlagi ' ' Sloveneevepa inse-
rata v Ameriko, vedoma pripravi ob 
veliko evoto denarja, ktereira mu na-
ravno ne povrnejo niti michiganski 
rojaki, niti imenovano uredništvo, 
ktero 'bi -moralo saj površno po»nati 
zakone, kteri se tičejo naseljencev, 
kajti baš iz Slovenske prihaja v no-
vejšem ča^n mnogo ljudi. Vzemimo 
»lučaj, da o tem izve na>elniška h-
last, ktern je o v?em. kar se v Av-
striji godi z ozirom na izseljevanje, 
natančno informovana, bodo morali 
radi " Sl:»venčeve'T nepremišljenosti 
trpeti tudi drugi, iz Slovenske-
ga prihajajoči naseljenci, ne da bi bili 
r kakej zvezi z imenovanim insera-
tom, kajti na Ellis I si an d u se bode 
Slovence radi imenovanega inserata 
na v se m g»«e načine izpraševalo, sa-
mo da se zagovore, da že imajo delo 
v Ameriki. Posledica temu bode, da 
bode moralo veliko število povsem ne-
dolžnih rojakov potovati nazaj v do-

o se zadolžili, samo da 
potrebni denar za pot 
A ko p»nnislimo, knko 
Slovenskem za denar, 
jnke v Ameriko na Ta 

••.•a, nego j ravi zločin, 
.-'.ni narodom. Staro-
:,<.(-•' bi storil bol jš:'. 
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DEMOKRATIČNI POLOŽAJ SE JE 
Z OZIROM N A POLITIKO 

POBOLLJŠAL. 

Za to se imajo demokrat je zahvaliti 
Bryanovej izjavi. 

ROOSEVELT. 

Washington, 18. nov. Pristaši več-
nega demokratičnega kandidata Wm. 
•T. Brvana so dosedaj prodali nad 400 
vstopnic k banketu, kteri se vrši 
Rrvanu na čast jutri teden v tukajš-
njem mestu. Vsi so pričakovali, da 
bode Bryan tem povodom pri banke-
tu izjavil, da bode sprejel ponujeno 
mu kandidaturo. Sedaj so pa zelo iz-
nenadeni, keV je njihov ljubljenec že 
v Nebraski dejal, da se za kandidatu-
ro ne bode potegoval niti za njo pro-
fil. Vsled tega bode namreč imeno-
vani banket zgubil ves pomen in ne 
bode nikdar historičen. Ako bi demo-
krat je že v naprej vedeli, kako se bo-
de Bryan v Nebraski izjavil, bi si 
marsikedo prihranil imenovane tri 
dolarje v svojem žepa. V ostalem pa 
dem^kratje še vedno upa,jo. da bode 
torn povodom Brvan izjavil, da _bode 
kandidaturo sprejel, na kar se mu 
bodo lahko klanjali kot prihodnjemu 
kandidatu. 

Sedaj ko je deloma že znano, da 
sprejme Bryan kandidaturo, se drugi 
kandidatje ne bodo usiljevali za pred-
sedniško mesto, kajti vsakdo ve, da 
bi še sijaj ne jše pogorel, nego bode 
Bryan. 

V tukajšnjih političnih krogih se 
sedaj ponovno povsem odločno zatr-
juje, da bode Roosevelt nastopil kot 
predsedniški kandidat republikanske 
-tranke, kajti njemu bode prav lahko 
poraziti Brvana. kar se pa o kakem 
drugem republikanskem kandidatu 
ne more tako trditi. 

Ako bode Roosevelt svojo letošnjo 
poslanico -pi^al za financijelne ko-
risti ugodno, potem ga bodo seveda 
vsi finančniki podpirali in njegova iz-
volitev je potem zagotovljena. Toda 
uverjeni smo tudi. da bi bil Roosevelt 
izvoljen tu li brez pomoči od imeno-
vane strani, tudi ako nastopi kot sa-
mostojni kandidat, ne da bi imel ka-
ko stranke v ozadju. 

naj še. da 
d raznih 1 

- no in i nolo 
iebicja nskih 

,».. -ii. ktrva'se Lavijo z uničeva-
njem tarnanjih - zb-v. pismena na-
znanita. da -o v a dela v michiganu 
škili gc-zdih v kratkem ustavij in 
da s- v-i delavci . Oslove, kar sedaj 
v oči vrle <1 zime gotovo ni ugodno. 

S ar< k rajsko časopisje prosimo tem 
povodom, da ljudstvo posvari, naj 
ne bodi v Amerik na podlajri in-
seratov, ktere objavljajo evropski 
časniki in v kterih se zatrjuje, da se 
za trajno delo jamči — za dobo 
"50 let". 

POŽAR, N A PARNIKTJ. 

Moštvo je imelo le pet' minut Saša 
svojo rasitev. 

Gav io ta , Cs l . , 15. nov. P a m i k B e r -
keley je aa poti M San Pedro v Ran 
Francisco pričel goreti in je zgorel 
petnajst milj daleč od takajSnje loke. 
Kapitan in moStvo se je v skrajne j 
•i I i reftilo v rešilne Solne, v kterih M 
pri veslali v Oavioto. Za rešitev mo 
imeli le pet minut časa. kajti do zad-
njega.trenotks ao mislili, da jim bode 
mogoče paraik rešiti. Večina rešilnih 
Šol nov je zgorela in ostala sta jim le 
dva, v ktera m poakakali večinoma 
bom in brez klobukov. Parnik je bil 
nakrean a petrol jem. 
oom u 
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t f l j i rtmci rtnrd za 
pamtke Red S U r . 
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S L O V E N S K O - A M E R I K A N S K I 

K O L E D A R . 

'Sodaj se tfsha zadnja pola rojakom 
priljubljenega kolc-darja. 

Xa mnogoštevilna vprašanja, lctern 
ram dan za dnevom prihajajo po po-
-ti iz vseh držav, kakor tudi vsem 
onim rojakom, kteri so že poslali na-
ročnino za Koledar, naznanjamo tem 
p« to:i . rla se sedaj tiska zadnja pola 
priljubljene knjige. Kakor vsako leto, 
tako bode tudi leto« Koledar zelo za-
nimiv in bode v marsičem prekašal 
prejšnje letnike. Poleg koledarske po-
le, bode v njem natančen popis pla-
netov, oziroma osolncja, popis Indi-
jancev vseh treh Amerik, več zanimi-
vih povesti in humoresk, mnogo tabe-
lic, ktere. se v vsakdanjem Življenju 
vedno potrebujejo, smešnice in po 
možnosti natančna svetovna kronika, 
kakoršnje ne prinaša ni jeden slo-
venski koledar. Vsa knjiga bode bo-
gato opremljena s slikami, ktere so 
veljale par sto dolarjev in ktere smo 
si dobavili iz raznih krajev sveta. Ro-
jake opozarjamo, da se aa Koledar 
pravočasno naroče, da ae na ta način 
ca gotove, da ga tudi v resnici dobe, 
kajti dosedaj se nam je vsako leto 
pripetilo, da vsem naročnikom nismo 
mogli ostreči, ker je Koledar prehitro 
poSeli d asi ravno smo *amo lani tiskali 
Koledar v 5000 iztisih. ktero Število 
«mo letos povečali za 300 iztisov. No-
ročnino sprejema npravniŠtvo "G las 
Naroda«*- v New Yorku. 

Gospodarska kriza 
in slabi časi. 

MNOGO TOVARN JE DELO TA-
KOJ OMEJILO, D A SE BO 
" D E L A L O . L E PO P A S 

D N I V TEDNU. 
—o— N 

Eastern Steel Mill v Pennsylvaniji 
hode delala le po tri 

dni v tednu. 

DRUGE OMEJITVE. 

Vojni tajnik Taft ^prijateljstvo med 
naniovratku v Ameriko. Anglijo in Japonsko. 

Pittsville, Pa., 19. nov. Po dvo-
dnevnem p= čivanju so v tukajšnjej 
Eastern Steel Mili pričeli včeraj zo-
pet z delom. Dokler se pa finančni 
položaj ne poboljša, se bode delalo 
v tej tovarni le po štiri dni v tednu, 
kar pomenja, da bodo delavci izdat-
no manj zaslužili, nego dosedaj. 

Little Falls, N. Y., 19. m v. Ro-
bert MacKinnon Knitting Mills, kte-
ra tovarna je največja v dolini Mo-
hawk, naznanja, da se bode v njej 
v nadalje delalo le po tri dni v te-
dnu. ^ 

W o r c e s t e r , Mass., 19. n o v . Vse 
polno velikih tovarn v tukajšnjem 
mestu in drugod v državi je radi fi-
nančne krize sklenilo, da se v nadalje 
dek) omeji. Od ponedeljka nadalje 
.e bode v tovarnah S. Slater & Sons 
v Webster ju delalo le po pet dni v 
tednu; v teh tovarnah dela 2000 de-
lavcev V Batesovej tovarni čevljev 
v Websterju, kjer dela 700 delavcev, 
so danes uvedli osemumo dnevno delo 
in Perry je ve tovarne volne istotam 
so za .nedoločen čas zaprli. 

Tudi v druzih tovarnah za čevlje 
so skrajšali delavni čas in naravno 
tudi zaslužek delavcev. Wrightova ži-
čarna v Palmerju je sklenila, da se 
bode v nadalje delalo le po < lm 

v tedniv 
Manchester, N. H-, 19. nov. Veči-

na t u k a j š n j i h tovarn čevljev je skraj-
šalo delavni čas skoraj za polovico. 

Sharon. Pa... 19. nov. American 
Sheet & Tin Plate Company v Che-
nango dolini je odslovila 2500 delav-
eev. ker je finančna kriza preobčutna. 
Večina druzih tovarn je skrajšalo de-
lavni čas, dokler ne p; delajo že pri-
četo delo., nakar bodo delavce od-» 
slovili. 

ITALIJAN SKA " K U L T U R A *'. 

Italijani v našem mestu so ustrelili 
svojega rojaka pred kon-

certno dvorano. 

Minolo nedeljo zvečer so Italijani, 
kteri so stali pred italijansko kon-
certno dvorano 103 Union St. v New 
Yorku, nepričakovano priT-eli stre-
'jati in so izstrelili kakih 30 strelov. 
Policaji, kteri so bili v bližini, so ta-
koj prihiteli na lice mesta, kjer so 
našli nekega italijanskega mladeniča 
mrtvega ležati na trotoarju, kajti 
kro^rlja mu je prodrla srce. Na dru-
trej strani ulice je ležal Italijan Gio-
vanni Loverde, kteremu so njegovi 
rojaki izstrelili oko. Na ulici se je 
zbrala velika množica italijanskih 
divjakov, med kterimi so se skrili 
strelci, tako, da jih policiji ni bilo 
mosroče najti. Vsakdo, kteregra so 
vprašal, kedo je streljal, je jedno-
stavno dejal, da ne ve. Ranjeni Ita-
lijan je naznanil, da je prišel iz bliž-
njega restavranta, ko je zaslišal na 
ulici streljanje in takoj na to je dobil 
krogi jo v oko. Klfnb tenra so pa nje-
ga in tri droge Italijane odvedli v za-
por. d očim so iratreljeae-gi Italijana 
odnesli na bližnjo policijsko po^tajj, 
kjer ga pa ni nihče hot si spoznati. 

Italijani so mnenja, da ta umor 
izvršila La mano nera. 

VSLED V A Ž N I H POSLOV MORA 
N A Š VOJNI TAJNIK HI -

TETI PROTI DOMU. 

Dne 7. decembra odpotuje i* Ham-
burga na parniku Presi-

dent Grant. 

A V D U E N C A PRI CARJU. 

Vladivostok, 19. nov. Ameriški 
vojni tajnik Taft, kteri je dospel 
semkaj s križarko Rainbow, je odšel 
v p< nedeljek dvakrat na kopno in si 
ogledal tukajšnje mesto. Na potu so 
ga spremljevali vojaki kot posebna 
častna eskorta^ Zvečer je bil pri 
generalu Plugu pri banketu in tem 
jx)vodom se je nazdravilo predsedniku 
Rooseveltu in carju Nikolaju. 

Po ameriškem poslaniku v Berolinu 
je nemški cesar Taftu sporočil, da 
«ibžaluje, da ne bode v Berolinu, ko 
pride Taft v imenovano mesto, pač 
pa je pa vojnega tajnika povabil v 
Anglijo. To povabilo je pa moral 
Taft odgoditi, ker je predsedniku 
Roosevelt« na tem ležeče, da se Taft 
vrne domov kakor hitro mogoče. 

Taft pride v Petr« g'rad dne 3. dec. 
in tem povodom ga sprejme car v po-
sebno avdijenco, ktera ibode seveda 
politična in se bode pred vsem nana-
šala na Japonsko. Taft odpotuje iz 
Vladivostok a danes popoludne. 

Tz Petrograda potuje naravnost v 
Hamburg, kjer se ufcrca na parnik 
President Grant, s kterim < d pluje 7. 
dec. v New York. 

N O V A PREMOGOV A POSTAJA. 

Zjed. države dobe v Mehiki novo pre-
mogovo postajo. 

Mexico Ciudad, Mexico, 18. nov. 
Mehikanska vlada je odstopila Zjed. 
državam dolenji zaliv St. Magdalena 
v mehikanskej Californiji, kteri za-
liv bodo potrebovale ZjetL države za 
premogovo postajo svoje vojne mor-
n jvncc« 

- V tem odstopu je videti prvi sad 
obiska našega zve_zinega taj-mka v 
Mehiki, kamor je nedavno potoval in 
kjer so ga kar najiskreneje sprejeli. 
O tem se je včeraj sporočilo iz Mehi-
ke naše j vladi. V imenovanem zalivu 
c o <=e že več let vršile strelne vaje na-
še mornarice. Mehika je sedal dovo-
lila. da smejo biti tamkaj vedno dve 
ladiji napolnjen; s premo-om in sicer 
za dobo treh let. V slučaju potrebe, 
da bi mehikanska vlada potrebovala 
7.0. svojo mornarico kako postajo na 
naših tleh, se jej to tudi de vol i in si-
cer za ravno toliko časa. 

V državnem oddelku so priznali, 
da je bilo vprašanje glede nstanovit-
ve premogove postaje na.imenovanem 
obrežju največje važnosti in da je 
naš zvejini tajnik Root v prvej vrsti 
radi tega potoval v Mexico, kjer se je 
o tem nrifcančno dogovoril s predsed-
nikom Diazom. Predsednik je pripo-
ročil, da se imenovani privilegij po-
daljša za dobo petih let, todar senat 
je dovolil le dobo treh let. 

Bode-li naša vlada imenovano me-
hikansko loko utrdila, 5e ni javnosti 
znano. 

R p e z o l a e n n 
-{a k najcenejši, naiboijii in'nijdirekt^ri-
ii p'oiH n SloT^rny. Pi*;te na Amtrn-
Americana Line, Whitehall RaiMine 
Me« York. 

pollf^mr« 
lepo *1ifco 
pomiku. 

Vrterj » r « . 

Spomenik pokojnemu 
Baltimore, Md., 18. nov. Gospa 

William J. Caseyeva, Sena blagajni-
ka rja. neke velik« tukajSnje trgovin«, 
je imela velikega ovčarskega psa, ki 
jej je v minolem tedna poginil. P*ft 
je nepopisno Ijnbila In ko je poginil, 
je takoj najela neeega pogrebea, kteri 
je vferaj priredil psa sijaje« potreb. 
Pes leži v dragneenej « svilo ohftitej 
knti in bode dobil rndi krasen kame-
nit nagrobni spnmrofk. Pes je bi) !• 
tri !«tn Mar in je bil direktni pofo-
mee nekega p*a andrfkr .kralji«« 
Viktorije. Psa ao jej aastrapfiU 
znani defki. — t - ^ 

Denarje v staro domovino 

V A Z U I JE PRIŠLO IX) KON-
F L I K T A MED ANGLEŠKI -

MI I N JAPONSKIMI 
KORISTI. 

Angleži vodijo vso proti j aponsko agi-
tacijo po vsej Aziji. 

ZVEZA OMAHUJE. 

Vesti iz Rusije. 
Uradniki dume. 

KNEZ VOEKONSKIJ JE IZVO-
U E N P R V I M I N MEYEN-

DORF DRUGIM POD-
PRED SEDNIKOM. 

Tudi kandidat ustavnih demokratov 
je dobil mnogo glasov. 

SOCUALISTI NISO GLASOVALI. 

Peking, 18. nov. Govor, kterega je 
nedavno v Tokio govoril grof Okuma, 
je med angležkrm časopisjem v sever-
nej Kitajski obudil največje ogorče-
nje proti Japonskej. V tem govoru 
je nekdanji vodja japonske napredne 
stranke izjavil, da bi Japonska ne iz-
nenadila le vse prebivalstvo Indije, 
temveč da bi -tudi zanemarila vse po 
nebesih jej dane prilike, ako hi sedaj 
ne pričela pomagati milijonom Indij-
cev, ktere Evropa že predolgo zatira. 
Ogorčenje proti Japoncem je tem več-
je. ker delajo v severnej Kitajski v 
novejšem času Angliji vedno večjo 
konkureneo, vsled ktere je sedaj na-
stal med japonskimi in angležkimi 
trgovci p r a ^ 1»< j, dočim vlada že "dol-
go časa kar najhujše sovražtvo. 

Od zadnjega maja nadalje so po-
stali Angleži vodje protijaponske agi-
tacije v Pekingu in Tientsinu. Časo-
pisje- piše sedaj ogorčeno proti Ja-
poncem, ktere imenujejo slabo vzgo-
jeno ( ' ' baby" med civilizovanimi na-
redi. Tudi prejšnje proti japonsko 
časopisje v južnej Kitajski je pri-
čela sedaj pisati proti Japoncem, ka-
teri škodujejo Angliji v vsej Aziji, 
in nek list piše odkrito, da anglo-ja^ 
pouska zveza ne -bode dolgo trajala. 

K A R A POVOZILA 
' SMRTI. 

ŽENO DO 

Petrograd, 19. nov. Pri volitvah 
poduradnikov nove dume so včeraj 
zmagali kandidat je koalieije oktobri-
stov' in konservativne stranke. Prvim 
podpredsednik« m nove dume je bil 
izvoljen knez Vladimir Volkonskij, 
dočim je izvoljen drugim podpredsed-
nikom baron Mayendorf, in sicer z 
263 od 402 glasov. Pri volitvah se je 
izkazala tudi moč naprednih strank. 
Kandidat ustavnih demokratov Mak-
lakov* dobil je 133 glasov. Socijali-
stični pcslanci niso glasovali. 

Tajnikom nove dume je bil izvoljen 
reakcijonar Sazanovič iz Mobile v a, 
dasiravno je proti njegovej izvolitvi 
protestiralo mnogo oktobristov. Pri 
prvem glasovanju je dobil 239 glasov 
proti Čelnokovu, kteri je bil tajnik 
prejšnje dume. 

Izvolitev Sazanoviča je nepopisno 
-ujezila ustavne demokrate in ostale 
člane naprednih strank. 

Sedaj bodo poslanci poslali carju 
poseibno adreso, ktero so izdelali ok-
tofbristi in drugi reakeijonarji. V tej 
adresi trdijo poslanci, da bi-do iz-
vedli ono, kar določa carjev mani-
fest, s kterim je usta.no vil ustavo, 
pred tremi leti. Nadalje se zaveže-
j o uvesti razne reforme in skrbeti za 
gospodarski razvoj carevine. Končno 
obeta adresa, da bode duma skušala 
doseči zbliža nje med carjem in ljud-
stvom Ustavni demokrat je niso ugo-
varjali besedilu adrese, ktera je bila 
nato sprejeta. 

'splačajo vtnaz^a 
»oOJJatve 
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Nesrečnico so morali s pomočjo dvi-
galnika oprostiti. 

Na križišču 2. Ave. in 118. ceste je 
včeraj popoldne povozila kara neko 
žensko ter jo pritisnila pod prva ko-
lesa. Na lice mesta so morali donesti 
dvigalnik, da so nesrečnico rešili; 
vendar je pet minut pozneje že zdih-
nila svojo dušo. Truplo so prepeljali 
v mrtvašnico v Harlem u- Po neki 
karH. ki so jo dobili v njeni obfeki, 
se je dognalo, da je bila uslužbena v 
Bellevue bolnici. 

Policijske rezerve so morale do-
speti na lice mesta, da so obvarovale 
voznika in sprevodnika kare pred 
ljudsko nevoljo. Oba so odpeljali z 
zadostnim spremstvom na policijsko 
postajo. 

Na Brnailwavu blizu Chambers St. 
je bil včeraj povožen od avtomobila 
šestletni Antonio Giganti. Kakor pri-
povedujejo priče, je deček tekel na-
ravnost pod kolesa. Mladiča so neza-
vestnega prepeljali v bolnico. Voznik 
avtomobila je bil aretiraa in postav-
ljen pod $2000 varščine. 

o 

VESELO V SMRT. 

V Sin« Singu, M". 7., so včeraj elek-
trokucijonirali Wenzelja, mo-

rilca gostilničarja Spatza. 

Ossšning, 19. nov. Včeraj ao^v dr-
žavnih zaporih v Sing Singu elektro-
kuoi jonirali morilca ftrooklynskega 
gostilničarja Spatza, John Wenaelja. 
Smeje se, kakor je obljubil svojej se-
stri, ktera ga je pred sourtjo obiskala j 

POTRES N A FILIPINIH. 

Čutiti ga je bilo v Manili; škode ni 
napravil. 

Manila, 18. nov. l?ano zjutraj dne 
17. nov. je bilo tukaj eti^iti štiri jake 
potresne sunke, kteri pa k sreči niso 
napravili nikake škode. Jeden sunek 
se je pripetil tudi zvečer dne 1-5. nov. 
ko je bil governer ravno pii presta-
vi Mika da v gledišču. Le malo je 
manjkalo, da ni prišlo do p'mike, to-
da governer je hitro v svojej loži 
ustal in pričel govoriti govor, s kte-
rim je gledalee hitro pomiril. Godba 
je prenehala igrati, toda igralci so 
nadaljevali z igro, kakor da bi se ni-
česar ne zgodilo. 

Ženske proti prohibiciji. 
Mobile, Ala., 18. nov. Nad tisoč 

žensk iz tukajšnje najboljše družbe, 
je včeraj pod vodstvom pisateljice 
Evans Wilsonove podpisalo prošnjo, 
ktero so potem vročile državnemu se 
natn, kterega prosijo, da se ne uvede 
di€&vna prohibicija. Trgovci in uči-
telji so naprosili šolski svet. da pro-
glasi torek in sredo za praznik, da bo-
do tako mogli učitelji iti - v Montgo-
mery, kjer bodo prosili, da se prohi-
bicija ne uvede. 

$21 
$21 

Znižane cene. 
vel ja sedaj vožnja v Ham 
burg. 
vel ja sedaj vožnja v Antvrer-
pen. 

v njegovej ječi, je odSel obsojenec na (C07 vel ja sedaj vožnjo v Hotter 
stol smrtL "Smehljaje bodem M na ^ dam 
električni stol in ta «meb bode tebi v " francoskimi brso-

» ^ ^ I parnikt veljal," dejal je svojej sestri, in dane , — — 
besede ni prelomil. Usmrtcnje ni tra-
jalo niti štiri minute in se je zavriilo ' $21 
bre* kakega dogodka. Ko «0 ga pri- t ° 
vazo vali k stoln, je ssklical navaoiim ' 
zadnje slovo. - I 

Imenovanega ftostilmSaija is urno- $ 3 3 
ril dne 30. aprila 1900, ker ga je go*' 
stilni^ar anodii la gostilne. Na SVOJO i J 2 1 
Žrtev je trikrat streljal in gr« je po-
godil • aree. Pri obravnav! Je trdil, 
da je streljal v ulobraaa, ko j s videt, 
da je 

• Havre s francoskimi*poSr-
nimi parni ki. 
v Havre a francoskimi na-
vajinimi parni ki. 
v Bremen z navadnimi par-
niku 
v Bremen s eKspresnimi par-
ni ki. 
v Trat al« Reko na parnikifc 
AnMtro-Amen«'ana Line. 

T e cene ve l j a j o do prekl ica. 
j g r Oriuinel»i listki ae dobe pi l 
Fr. Sakaer Co., 

wicket, iHow ¥ort. 

pojasnilo kako 
si pomagati, 

Ka mnogoštevilna vprašanja, ktera 
nam zadnji čas dohajajo iz razmik 
krajev Zjed. držav glede sedanje de-
narne krize, odgovarjamo še posebej 
tem potom, ker je stvar zelo važnega 
pomena in se naši rojaki gotovo za-
nimajo zanjo. 

' 'Mestna hranilnica ljubljanska' 
in "Kranjska hranilnica", kakor tu-
di drugi denarni zavodi v Ljubljani, 
so ustanovljeni na dobri podlagi in 
se ni bati nikake zgube. 

Kdor želi poslati denar v hranilni-
ce, sorodnikom ali prijateljem v Ev-
ropo in ne more dobiti denarja iz ban-
ke, da bi kupil Postal Money Order, 
naj zahteva na banki za isto svoto, 
ktero misli odposlati N E W YORK 
B A N K DRAFT TO THE ORDER 
OF F R A N K SAKSE?, CO. 

Omenjeni draft naj se pošlje nam 
in natančni naslov prejemnika, regi-
strovano po pošti. 

Nadalje izvršili bo demo mi pošilja-
tev vestno in točno kakor po navadi. 

Za denarne pošiljatve za staro do-
movino sprejemamo tudi navadne če-
ke; pripomniti pa moramo, da mora 
biti vsak tak ček pravilno podpisan 
ali indorsiran na drugej strani in da 
dospe denar, nakazan po navadnih 
čekih 4 do 8 dni kasneje na določeno 
mesto. Plačati je tudi malo kolekcijo, 
ki se računa po razdalji od New 
Torka. 

Vsi isti pa, kteri bi radi takoj od-
potovali v staro domovino in ne mo-
rejo gotovega denarja na banki do-
hiti, naj zahtevajo na banki tndi 
N E W YORK B A N K DRAFT in iste-
ga prineso seboj v New York. Na ra-
čun omenjenega draft a dobili hode 
pri. nas vožne listke, potrebni denar 
za na pot in kar bode preostalo, dobe 
na banki v Ljubljani ali pa na zadnji 
pošti v avstrijski veljavi. 

Na New York Bank-draftih je na-
tiskano ime one newyorske banke, 
ktera ima pokriti označeni znesek po-
tom Clearing House. Teh draftov nI 
zamenjati z navadnimi čeki. 

Ravnajte se po teh nasvetih, ker 
tako se lahko izognete raznih ne-
prilik. 

F R A N K SAKSER CO. 

Boj z revolverji. 
York, Pa.T 18. nov. Xa cesti nedaleč 

od Pleasnrvillp po nn"li v?eraj brata 
Cnrvin in Willinma Hnnvena neza-
vestna. Oba sta biTo n^tr^liona v «rla-
vo in jeden ,je ka^neie v svoiem doma 
umrl, doeim ?e drniri ê vedno ne za-
veda. Tvn^nefe >e doemnlo. da <ta 
se brata 13 5e=t?mi rianpda^ei. 
kteri so se Trerro po'tnli v k.ieiii in 
pričeli nn brn + n ?tr<*T Tri napada 
snmljive Nemce so zaprli. 

KRETANJE PARNIKOV. 
Dospeli so: 

Xietiw Amsterdam I*', nov. iz Rotter-
dama s 1075 potniki 

Dospeti imajo: 
Christiania iz Hamburga. 
Cevie iz Liverpoola. 
Gueisenau iz Bremena. 
Zeeland iz Antwerpena. 
California iz Gla««nv». 
Koenig Albert iz Genove 
Majestic iz Liverpoola. 
Carpathia iz Reke. 
Patricia iz Hamburga. 
Moltke iz Genove. 
Barbarossa iz Bremena. 
Oldenbnrar iz Bremena. 
Mauritania (novi) iz Liverpoola. 
Baltic iz Liverpoola. 
Kaiserin August e Victoria iz 

fturpa. 
New York iz So n tha mptona. 

Odphlli 89: 
Zeeland 19. nov. v Antwerp«*. 

Odpluli bodo: 
Oceanie 20. nov. v Liverpool. 
Potsdam 20. nov. v Rotterdam. 
Peterhnnr 20. nov. v Lfbavo. 
Arabic 21. nov. v LiverpooL 
Tj« Lorraine 21. nov. v H s f r a 
Main 2T. imit. v 

nov. v O^tiuVu. 
Traneewa 21. nov. v Trat. 
f t . "Paul 2S. dot. v WonfbampCwfc 
Pretoria 2S. nov. v Hamburg. 
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Pri spremembi k r a j a naročnikov 
prosimo, da se nam tudi prejšnje bivališče 
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Finančna kriza. 

eki n »>or ik i li-t jxtr ča, da se 
I lilO ra -u sedanje krize 

L.j~at i iai ilo na j ali izda obre-
«t vladii l»<»nde, ktere zamo-

»JO ban! ie rab iti ki>: denarno rezer-
ali p a na j izt la za sto milijonov 
rjev no ve g« i p a pirn a tega denarja, 

kt e r ega v s l • tako neizrecno 

y se te nas j>a živo sporni- j 
B ( aj o na itao za spremenite v v a- 1 
2u te v let .u 1 Ti- laj je vse delo-
vale na to e vlado prežene iz 

mi hnih ] »lov, k« ' r le na ta naein se 
za m ore b kanj z: igotoviti neomejeno 
P1 ovanj e. 

T jili si daj se v gotovih krogih de-
lu je na t in eelo iz Par iza in L»on-
«k L pril ia. ta ki nasveti. Morga -
m v ixrski is nah a v ti v Par iza in Lon-
d. i za ^40,000,000 zlata za Zjedi -
a j e, s e j e pa ravno radi te-
ga zjalo\ il, ke r vladi ni bilo mogoče 
J m< riti z po v rač ilo imenovanih mi-
l i j onov. A ko bi vlada mogla za to 

čiti. bi bi le evr pske blagajne 
vs ai našemu trgoviseu, 
k; i via. Ur i ki *ed ii je najboljši , ozi-
rc> a nnu •g* > bc l j i i, nego oni na jbo l j -
fiih zasebnih bank. imenovana agi-
tacija je torej brez vsake vredno-

i.i 

idar pa ne bode treba najeti 
državno posojilo. Vlada ima 
•t* \ nacij nalnih bankah nalo-
leštete milijone dolarjev, ktere 
e vedno dvigniti, ako je slu-
v denarni zadregi- Pomanjka-

nje denarja je j>a sedaj pri nas tako, 
da ga vsakdo občuti. Nihče peče iz-
dati jrotoveira denarja, kiere<ra ima 
pri temveč vsak ga dobro čuva 
in skriva, ali tra pa proda bankam 
za dobre dobičke. Ta špekulacija s 
prodajo denarja pa ni tako neznat-
na. kak r bi bilo misliti na prt"i po-
Sled. — 

Ti d< 
moli, k 
dovolj 
ki pa E 

ker za 

'Jedno leto v Ameriki.t 

Evropski doseljenci, kteri oprav-
ljajo pri nas najtežja dela, so se pri-
čeli vračati domov, od kjer so prišli. 
Preje, nego druga leta in v izdatno 
večjem številu potujejo oni sedaj do-
mov in radi tega se trudi javnost le-
io5 bolj zanima za nje, kakor druga 
leta ob takem času. Minolo soboto 
se je, kakor smo poročali, samo na 
parnik President Grant ukrcalo nad 
.'{000 evropskih delavcev, kteri vsi BO 
•se poslovili od takozvane dežele svo-
bode. Zajedno je pa tudi vsak po-
jedini v svojem srcu dejal: ina svi-
danje! Devet desetin od teh ljudi 
se bode sp mladi zopet izkrcalo v na-
šej luki, kakor hitro nastane pomlad 
in kakor hitro bode solnce omogočilo 
opravljati dela na prostem. 

Ni se dolgo, odkar so ti ljudje pri-
šli prvič v Ameriko iz onih dežel in 
p- krajin, v kterih se mora svoboda 
sr1 bojevati s polovično civilizacijo in 
kjer se ljudje še pr^plrr.jo radi jezi-
kov. Potniki so bili v Ameriki jed-
no leto. morda tudi dve — in vendar 
je to zadostovalo, da so postali drugi 
ljudje, da je njihovo zadržanje p -
stalo ravno tako drugačno, kakor se 
je tudi spremenilo njihovo mišljenje. 
Oni se sedaj zavedajo, da so postali 
povsem drugačni ljudje in da so oni 
pravi ljudje, kteri imajo tudi svoje 
pravice. 

lC-i sn se ti ljudje pri nas izkrcali 
v prvič, d speli iz na pol eivilizo-
vanih okrajev deželi v njihovej 
"\ : opskej domovini. Tedaj so bili 
:ia poti proti nepoznanej jim osodi 
in niso nikomur hoteli zaupati ; vsa-
kogar so fp bali in z bojazljivimi po-
irleili so tedaj sledili njihovim vod-
jem, kteri so jim potem preskrbeli 
delo v premo go vi h rovih Pennsvlva-
nije. pri železnicah, na jugu in na 
zapadn. Tedaj so- potovali kot suž-
i ji samrfa sebe — in sedaj se vračajo 
kot svobodni ljudje v svojo daljno 
1 movino. 

Xa vsakega čelu je bilo minolo so-
'»oto brati vtis jednoletnega bivanja 
v Ameriki. Vsi so se čutili, da so 
doseirli otio, kar so želeli in tako so 
-e vesli po devetmesečnem trdem delu 
vrnili domov, da tam tri ali štiri me-
-eee preži ve s svojimi ženami, otr ci, 
~ t a riši i n občudujočimi jih rojaki. 
V-ak je imel pri sebi denar, kterega 
so vzeli sel>oj, tako da pride na vsa-
ketra povprečnih $200. ktero svotieo 

si prihranili dolar za dolarje-m, 
dokler ni prišel dan odpotovanja. 
S svotieo !?200 se zamore v domačej 
a~iei preživeti zimske mesece, in si-

cer za evropske razmere " p o gospo-
ski". Pri tem se zamore čudečim se 
sosedom mnogo pripovedovati o dalj-
nej uaprednej deželi, ktera tisočerno 
nad kril ju je vse evropske deželice. Na 
ta način so vračajoči se delavci v 
pravem pomenu besede apostelji za 
Amerik^, kajti naša domovina se hva-
li tudi v najbolj oddaljenej pogorski 
vasici male, toda probljudene Ev-
rope. Vsi ti ljudje oznanjujejo tam 
nauk o zdravem američanstvu, o svo-
b<«di in neodvisnosti, ktere se pri nas 
vsakdo zaveda. 

Spomladi se bodo skoraj vsi vrnili 
in k-, se vrnejo, pridejo kot ljudje, 
kteri vedo, česa žele in kaj jih čaka 
ter kteri se potem kmalo odločijo, 
da se v Evropo ne vrnejo tako 
fcitro. i i murne 

•bički bodo naravno takoj zgi-
ikor hitro bode mogoče dobiti 
lesarja, kteri je še vedno skrit, 
i motrel priti do te špekulacije, 
upanje v banke še vedno ni 

tako, kakor bi bil > želeti. 
Položaj je sedaj tak. da zamore 

vla i;i oj.n-acrati bankam le na ta na-
čin. da jim da na razpolago svoje 
bonde, kteri so dovolj poceni, tako 
da se p »sli še izplačajo. Radi tega 
je tudi predsednik T?oosevelt sklenil, 
da morn vlada izdati panamske b> n-
de, kteri pa morajo biti naravno po-
ceni. Ti bondi bodo nosili po 4 od-
stotke, kteri bi, ako bi ne biio krize, 
Že nekaj časa lahko ostali v vladinih 
blagajnah. 

. Velik gozd v Slavoniji prodan. 
Iz Osjeka poročajo, da je grof Ru-

dolf Norman, vlastelin Bizovački, teh 
dni prodal neki velik hrastov gozd za 
3 m'lijone kron. G«>zd je kupila " S o -
ciete d'importation de chene*' iz 
Franeosko<ra 

t < 
ELffelov stolp bodo prebarvali. 

Pariški slikarji in pleskarji so do-
bili ocrromno delo; prebarvali bodo 
velikanski Eiffelov stolp, ki je bil 
zgrajen iz železa za svetovno razsta-
vo leta 1RS9. I>o*lej so ga prebarvali 
ie trikrat. Površina za prebarvati 
znaša 200,000 kvadratnih metrov, za 
kar bode potrebno 30,000 kilogramov 
barve, a porabilo se bode za to delo 
okolu 2000 čopičev. Sto delaveev bo 
delalo skozi 4 mesece vsak dan po 10 
« r . Prebarvan bode stolp z barvo ne-
ke A vi carske tvrdke, s ktero barvi jo 
tudi železmiSke mostove • firleL 

Francoski duhovniki obrtniki. 
^Tnocri francoski duhovniki se pre-

življajo sedaj, ko ne dobivajo vsled 
ločitve cerkve <d države ni kake pla-
če, kakor obrtniki, drugi se pečajo 
z drugimi vrstami zaslužka. Več 
njih. med temi župnik iz Castelnau-
P>retenoux, croje ptice, drugri perutni-
no, kunce itd., tudi vinogradne polže, 
kakor župnik iz Celona.. Župnik iz 
T.abongarde je postal slaščičar. Ve-
liko njih so priprosti delavci. Žup-
nik v La Pnnnie je strugar, oni v 
Arendoru izdeluje bioikle in šivalne 
stroje, župnika v Mavet de M« ntagne 
in Serrerici (TCorsika) izdelujeta fo-
tografiene aparate. Župnik v Maura-
cesu je ključavničar. Sedem duhov-
nikov je postalo urarjev. Župnik v 
La Cadiere je krojač, v Negroru ta-
pecirar, kakih dvanajst jih plete no-
travice in telovnike. Župnik v "Weri— 
cortu je postal stavec, župnik v Sal-
vetatn izdeluje neprozorne kuverte, 
mnogo drugih je fotografov. Nekteri 
<o postali umetniki. Župnik v Saint 
Paulu je slikar, župnik v Magnils-
Reignersu pa kipar. 

Stekleni brzojavni drogi. 
Arhitekt V. Schuetz v Kasseln na 

Nemškem je izdelal prve brzojavne 
droge iz stekla, ki jih uvedejo za po-
skušnjo na neki progi tamošnjega 
poštnega ravnateljstva. "Ustanovila 
se je delniška družba s 500,000 mark 
trlavnice, da napravi v Grossalmerodu 
-teklarnioo le za izdelovanje takih 
drogov. Ako se steklenih drogov po-
prime Nemčija, kjer je ša dovolj goz-
dov, s kakšnim veseljem Se le po-
zdravlja jo novo iznajdbo Italija, "Bel-
gija, Nizozemska in droge dežele, 
kjer je le malo gozdov. 

Ogrsko-hrvatski državni 
zbor. 

Budimpešta, 30. okt. 
Nadaljevala se je deibata o prora-

čunu. Pripravljenih je še nad 20 
madjarskih govornikov, razun tega 
bodo govorili skoraj vsi nemadjarski 
poslanci. 

Danes je -govoril prvi poslanec dr. 
Dušan Popovič, in sicer madjarski-
Polemiziral je proti včerajšnjemu go-
voru ministerskega predsednika. Sli-
kal je vsa masilstva, ki se dogajajo 
na Hrvatskem že desetletja. Sedanji 
ban Rakodczay-Fuček nima drugega 
namena, kakor posnemati Khuenov 
sistem, zato si prizadeva razcepiti 
Hrvate in Srbe. Vozi se neprestano 
med Budimpešto in Zagrebom ter pri-
naša v Budimpešto svoj program v 
obrokih, a nazaj v Zagreb ne prinese 
nikoli :nič. 

Med govorom je poslanec Kmety 
zaklical govorniku neko žalitev, na-
kar je govornik lakoj nadaljeval hr-
vatski. Hipoma pa ga predsednik 
.Justh prekine, češ, da je ravnokar 
zvedel, da ne govori hrvatski, temuč 
srbski, kar pa p = opravilniku ni do-
voljeno. NiČ ni pomagate govorniko-
vo .zatrjevanje, da je hrvatski in srb-
ski eden in isti jezik, moral je oblju-
biti. da bode govoril hrvatski. 

Potem je <rovoril poslanec dr. Lu-
caciu (čitaj Lukae, Rumun), ki je 
ostro kritiziral sedanji vladni sistem 
na Otrrskem ter zavračal očitanje ne-
1 jalnosti. češ, da so Rumuni ravno 
tako dobri patrijotje, kakor ostali si-
novi dežele. Šovinizem pa še ni ni-
koli donašal dobrih sadov, za kar bo-
di zcrled bar- ,n Banffv. ki je s svojo 
politiko že davno mrtev mož. 

Pred koncem seje je interpeliral 
sli vaški poslanec Milan Hodža za-
radi krvavih dogodkov v Cernovi, Eip-
tovskem komi tatu. Povedal je, da 
verniki niso dopustili, da bi se cer-
kev v odsotnosti zaradi narodne po-
li: ike suspendiranepra župnika Hlinke 
posvetila. Župnijski sodnic pa je za-
poved al orožnikom, naj streljajo, ne 
da bi bil poprej pozval množico, naj 
se razide. Ni resnica, da bi bila 
množica madjaronske duhovnike ter 
orožnike sprejela s kamenjem. V res-
nici ni noben duhovnik ne orožinik ni-
ti najmanj ranjen. Orožniki so hitro 
štirikrat zap> redoma izstrelili, vsled 
česar je bilo 12 owvb takoj mrtvih in 
mnogo ranjenih. Interpela-nt je za-
hteval, naj se natanko dožene, kdo 
so morilci v tej krvavi aferi. 

Madjarski poslanci so začeli tako 
kričati, da s^ je morala seja pre-
kiniti. 

Potem je odgovarjal minister no-
tranjih zadev grof Andrassy na in-
terpelacijo na podlagi orožniških po-
ročil. Duhovniki baje niso prišli bla-
goslovit cerkve, temuč le pomirit 
ljudstvo, ki ne masa drugega duhov-
nika v svoje j cerkvi, kakor odpušče-
nega svojega župnika Andreja Hlrn-
ko. Orožniki so baje postopali pra-
vilno, ker so bili napadeni. 

Tudi pravosodni minister Ghien-
ther je izjavil, da so za dogodke od-
govorni le slovaški agitatorji. 

Dalmatinska, plovna društva. 
V Spljetu se je ustanovilo dru-

štvo, ki hoče osnovati čisto dalma-
tinsko plovno društvo. Veliko trgov-
cev, brodolastnikov in inditstrijalcev 
je poslalo ministerskemu predsedniku 
in ministru za trgovino nastopno po-
ročilo: Sporazumno s trgovskim sve-
tom Dalmacije, Bosne in Hercegovine 
je veliko število dalmatinskih intere-
sentov sklenilo, da že početkom pri-
hodnjega leta ustanovi veliko dalma-
tinsko plovno podjetje, kteremu bode 
nalo<ra, da vzdržuje zvezo od Metko-
viča do Brača s priključkom na oto-
ke, v Trst in Reko. Glavnica je že 
zagotovljena, ji potrebni parniki se 
naroče čim prej. Vsled tega prosijo 
podpisani prosilci podjetja, da vzame 
trgovinski minister to dejstvo na zna-
nje, da pri« be i, bi-li hotela vlada to 
novo podjetje, v kolikor stoji v zvezi 
s Trstom, podpreti z državno pod-
poro, ki je določena za Dalmacijo, a 
to tem bolj. ker je obstoječe društvo 
prisiljen > amortizirati svoj uloženi 
kapital, a Dalmatinci so sklenili, da 
bodo delovali s tem n .-im društvom, 
ki ne b^9e tuje z ozirom na svoj se-
dež, -ni na svoje ostale dispozieije. 
V slučaju odobrenja prosijo ministra 
za trgovino, da. stopi v detiko in zve-
zo z delničarji dalmatinskih plovnih 
t vrdk tega društva. 

Obligator!čno uniformiranje avstrij-
skih uradnikov. 

Praški dnevnik "Pr&vo L i d u " po-
roča, da je zvedel iz zanesljivega vi-
ra, da se misli za državne nradnike 
brez izjeme uvesti obligatarično uni-
formo. Načrt v tem smislu je bil 
že predložen finančnemu ministru. Za 
to bode pa vlada, potrebovala kredita 
6 milijonov kron. To uniformiranje 
hoče baje uvesti vlada, da se ne bodo 
uradniki mogli udeleževati proti vlad-
nih 

Sokolinec. 
Sibirska 

Ruski spisal Vladimir Kovoletiko. 

(Nadaljevanje.) 
" K a j nam in ore škodovati to?" 

smo odgovorili. '1 Cela vas obstoji iz 
št irih šotorov, kgliko jih more biti T 
Nas pa je dvanajst mož, kterih vsak 
nosi pri sebi dobre, tričetrt aršina 
dolge nože... In kako se morejo ti 
ljudje meriti z nami hrusti T Saj 
žive samo od rib, dočim se hrani Rus 
z mesom. Ka j morejo ti proti nam T'* 

In vendar m f uram priznati, da je 
bilo tudi mene prav strah pri srcu. 
Tu smo bili na konou otoka; a nam 
bode-li dano, da se tam, na oni stra-
ni, ob Amurju oddahnemo, tam, kjer 
blesti breg kakor modrikast pas na 
obzorju? Kako sem zavidal takrat 
ptiča za njegove peruti! 

'No, dobro; kratek čas smo čakali, 
ko smo videli celo kopo domačinov, 
Orkuna na čelu, stopati proti nam, 
s sulicami v roki. 

"Glejte* ' , so rekli, naši, t l tu gre-
do zoper nas. Živi se ne udarno. 
Ako pade kdo v boju, tedaj mu je 
pač že tako določeno od osode. Zdr-
žite se, dokler morete, in drug naj 
podpira drugega po močeh. Pomak-
nite se bližje, bratje, vstopite se sku-
paj, trdneje!7 ' 

A imeli smo te ljudi zastonj na 
"sumu. Ko je videl Or kun, da mu ne 
zaupamo, je pobral svojim sulice in 
jih dal možu, da jih je držal. Tedaj 
smo videli, da ne kanijo nič hudega 
zoper nas, in šli smo na kraj, kjer 
smo imeli skrite čolne. Potegnili so 
za nas dva čolna v vodo; enega, ec-
jega, za osem mož, drugega, manj-
šega, za štiri ljudi. 

Tu smo imeli torej slednjič tudi 
čolne, čez pa vendar nismo mogli. 
Vzdignil se je bil veter, ki je pihal 
od one strani; valovje je bilo visoko, 
tako da je bilo nemogoče pri takem 
vremonu s tema malima čolnoma se 
prepeljati Čez vodo. 

Tako smo morali torej zavoljo ve-
tra prebiti tukaj še dva dneva. Med-
tem nam je bil pošel živež in hranili 
smo se samo z jagodami in ribami, 
ki nam jih je dajal Orkun. Bog mu 
povrni! Še zdaj mislim nanj dovolj 
velikokrat! 

Dan je bil pri kraju in še smo se-
deli na otoku. Kako silno nas je to 
jezilo, se niti ne da posedati. Mi-
nola je noč, prišel je tretji dan — 
in zopet smo imeli isti veter. In 
ona stran, h kteri smo hrepeneli, nas 
je vabila zdaj, ko je ležala prosto 
pred našimi očmi, še silneje k sebi; 
veter je bil namreč docela pregnal 
meglo, ležečo na morju, in tako smo 
mogli videti obal . . . 

Buran je sedel po cele ure na skali, 
oči uprte ravno tjakaj, in se ni ganil 
iz mesta. Ni vstal in si tudi ni na-
biral jagod; iz usmiljenja mu je pri-
nesel ta ali oni naših tuintam nekaj 
jagod v okrepčilo. — Skitalčevo srce 
se je oglašalo v prsih starega! Morda 
je tudi slutil bližnjo smrt.. . 

Konečno je bilo čakanja vsem. pre-
več, in tedaj smo sklenili, da od ri-
nemo v naslednji noči za vsako ce-
no — naj pride, kar hoče. Podnevu 
ni šlo. ker bi nas lahko opazili s ka-
kega kordona; ponoči je bilo manje 
nevarno, in Bs g nas bode pač varo-
val in nas ne bode pustil utoniti. 

Veter je še vedno bičal valove, da 
so mogočno butali na breg; bela pena 
je pokrivala morje, kakor daleč je se-
gal pogled... 

"Pojdite, bratje, dajmo se spoči-
t i ! " sem svetoval jaz. "Mesec vzide 
o polnoči; petem se hočemo odpra-
viti na pot. Potem ne bodemo mogli 
spati, torej hočemo zdaj nabrati 
moči." 

Ljudje so me slušali in so se ulegli. 
Poiskali smo si bili prostor na viso-
kem bregu v bližini skale; od »podaj 
gor-nas ni bilo mogoče uzreti, drevje 
nas je zakrivalo. Samo Buran ni le-
gel, ampak je -gledal nepremično tja 
na zahod. Ko smo legli spat, se je 
solnce komaj šele začelo nagibati, do 
večera je bilo še daleč. Prekrižal sem 
se, poslušal, kako je ječala zemlja, 
kakor je v gozdu veter zibal drevje, 
in s~m zaspal. 

Nismo slutili preteče nam nevar-
nosti. 

Zbudil me je pdtihi klic Buranov. 
Otresel sem se spanca in se ozrl: Bu-
ran je stal nad menoj; z divjim po-
gledom je kazal v grmovje: "Vstani, 
tuka j so, prišli so po nas ! ' ' Pogle-
dal sem v grmovje.: Vo jak i ! . . . 

Eden, ki nam je bil najbližji, je 
meril na nas, drug je tekel proti nam, 
z gore dol je stopalo še kakih troje 
mož in vzdigalo puške. V hipu sem 
bil popolnoma vzdramljen in sem 
zbudil z glasnim klicem tovariše. Hi-
tro so vstali vsi. Komaj je bil prvi 
vojak ustrelil, ko smo se navalili 
nanj.*' 

Razburjenost pripovedovalcu ni da-
la govoriti naprej. Povesil je glavo 
na prsi; v šotoru je vladala poltema, 
ker je bil skit alee, zamišljen v svo-
jo povest, pozabil priložiti drv v 

"Čemu neki -pripovedujem t o t " je 
rekel z glasom, i « kterega je zvenelo 
kakor prošnja. 

" N o , vse jedrno, končajte vendar 
vsaj, prosim! K a j se je zgodilo po-
tem?" 

"Potem. . . No, njih je bila šesto-
rrica, nas je bilo dvanajst. Nas so 
hoteli vjeti v spanju, a mi smo jih 
komaj pustili priti do zavesti in se 
»brati.. . Imeli smo velike nože. . . 
Ustrelili so komaj enkrat v naglici 
in' so zgrešili. V diru z gore se niso 
mogli ustaviti in spodaj smo jih ča-
kali m i . . . * * 

" D a " , je dejal otožno, dyigni^si 
k meni pogled, "mogli so se sploh 
komaj še postaviti v bran. S svojimi 
bajoneti so se nas branili, ki smo 
kakor stekli volkovi planili nad 
nje 

Slovensko katoliško 

Namišljeni mako-bolgarski vojni do-
govor. 

"Russische Rundschau" piše: Ker 
govorice o sklepu rusko-bolgarske 
vojne konvencije nečejo potihniti 
vzlic Nedavno temu iz kompetentnega 
ruskega vira došlim dementijem, so-
dijo v Petrogradu, da te govorice ši-
rijo nasprotniki ref. rmne akcije do-
govorjenih držav z namenom, da bi 
podkrepili odpor turške vlade proti 
juštični reformi v Macedoniji. Ali 
ta manever ostane povsem brezuspe-
šen, ker so poslaniki Carigradu 
popolnoma jedini glede justične re-
forme. Ako bi se turška vlada resno 
uprla justični reformi, bi mogla priti 
— kakor pravi " R j e č " — z dežja 
pod kap, ker bi potem skupne vlasti 
utegnile v reformiranju Macedonije 
iti dalje, nego bi šle dogovorjene 
vlasti. 

T^-em JANEZ UDOV TČ A. Doma je 
iz Selc pri Postojni, Notranjsko. 
Letos spomladi je bival v West 
Virginiji. Kdor izmed cenjenih 
rojakov ve za njegov nasi v, pro-
sim, da mi ga blagovoli naznaniti. 
Martin Češnik, K. M. S., Boon-
ville, Mo. (19-21—11) 

rščem dva prijatelja, K A E O L A KO-
Ž U H in PETRA RENER. Za njun 
naslov bi jaz rad zvedel. Kdor iz-
med rojakov ve za njun naslov, 
naj ga mi blagovoli naznaniti. — 
Kazimir Lončar, 412 Mili Street, 
Iron Mountain, Mich. 

(19-21—11) 

K j e je I V A N RIBARIČ? Doma je 
iz Ter novega, Notranjsko. Kdor 
izmed rojakov ve za njegov sedanji 
naslov, naj ga mi blagovoli nazna-
niti. Joseph Dongan, Box 121, 
Delagua, Colo. (19-27—U) 

K j e je PETER, BEDEN? Doma je 
iz Vira pri Domžalah. Tu v Ame-
riki je kacih 5 tednov, pa je že po-
kazal, da je ptiček, kojega naj se 
vsakdo ognje. Omenjeni nosi maj-
hne rujave (brke in je brez zgor-
njih zob ter ga lahko vsakdo spo-
zna. Kdor izmed rojakov ve za 
njegov naslov, naj ga mi naznani. 
Mary Gritzner, 110 Cleveland Ave., 
Trenton, N. J. 

• Išče se 
dobrega zastopnika, oziroma potnika 
za prodajanje Triglav grenkega vina 
in Ban Jelačič želodčne grenčice, 
kakor tudi razna druga vina. Plača 
in provizija. 

Vprašati je pismeno pri: 
Triglav Chemical Works, 

1648 W . 22nd St., Chicago, HI. 
(19-21—11) 

OGLAS. 
K je je F R A N PETERNEL? Dne 

S. januarja 1907 kupil je na poŠti • 
Indianapolis, Ind., Money Order za 
$2.65, za kterega smo danes prejeli 
duplikat. Prosimo ga, da naj nam 
naznani, za kaj je uporabiti amen j e-
i a svota. 

New York, 1. nov. 1907. 
Frank Sakser Company, 

( ( v d—do pr ) 

J O H N ^ ' E N Z H L , 
|I0I7 E. 62nd Street. N. E„ Clevesasd, Obfa 

izdelovalec kranjskih in nemSkih 

H A R M O N I K. 
Delo napravim na zahtevanie naročni-

kov. Cene so primerno nizke, a delo 
trpeino in dobro. Trivrstni. od $22 do 
$45, PloSČe so iz najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi ploSSe iz aluminija, nikelja 
ali medenine. Cena trivrstmm je od 
$45 do $80. 

Pozor Rojaki! 
Novoiznaj deno garantirano mazilo za 

< plešaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50 ! Potne noge, 
kurje očesa, bradovice in ozeblino V a m 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da je to resnica se jamči 5500. Pri na-
ročbi blagovolite denarje po Post Money 
Order pošiljati. 

Jakob Wahčič, 
P . O . B o x 6 9 

C I - B V R U A I N D , O H I O . 

ROJAKI, HABOGAJTB 8B H A 
" G U U I N A R O D A " , NAJVEČJ I HT 

podp. društvo svete Barbare 
- a 

zaZjedinjene države Severne Amerike. 
Sedež: Forest City, Pa. 

I n k o r p o r l r a n o d n « 31. j a n u a r j u 100 2 v d r i « v i Pennsy Ivant j l . 
O—O 

O D B O R N I K I : 
Predsednik: AIXXTZIJ ZAVERL , P. O. Box 374, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: M A R T I N OBERŽAN, Box 51, West Mineral, Krnu. 
I. tajnik: I V A N TEL®AN, Box t>07, Forest City, PJL 

I L tajnik: A N T O N OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Oblo. 
Blagajnik: M A R T I N MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, P « . 

N A D Z O R N I K I : 
M A R T I N GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, 9š 
KAROL ZALiAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
F R A N KNAFELJC, H . nadzornik, 909 Brad do« k Avenue, 

doek, Pa. 
F R A N ŠUJJK, I IL nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa. 

- _ i - -

POROTNI I N P R I Z I V N I ODBOR: 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora. Weir, _ 
JOSIP PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, W i lWk , pj_ 
I V A N TORNIČ, n . porotnik, P. O. Box 622, Forait City, Pa. 

Dopisi naj se posi.jajo I. tajniku: Ivan Telban, P. O. Box 897, Bo-
rest City, Pa. 

DrnStveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

i n NOVO L E T O 
pošiljajo Slo-
venci kaj radi 

d a r i l c i svo jcem v staro domov ino in iz Z j e -
dinjenih držav zgo l j g o t o v denary to pa na]= 
bolje, najceneje in najhitreje 
preskrbi 

F R A N K S A K S E R C O 
109 GREENWICH ST., 

NEW YORK. N.*Y. 
6104 ST. CLAIR AVE., N. E., 

CLEVELAND. OHIO. 

O P V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . " r " 

~ ^ T o ^ i i T " 
Proda ja b f l o vino po 7'V. gral on 

,, črno vino po ,">Oc. „ 
O r o ž n i k 4 p a l l o ie z a . . . . 11.<»O 
Brinjevoc 12 steklenic za . 612.00 
ali 4 ga51. (sodček) za «10.00 
Za obilno naročilo se priporoča 

M . G R I L L , 
5 3 0 8 St. C la i r A v e . , N . E., C l e v e l a n d , O h i o . 

i Vi^AK/ ^ 'AK^Sf -w *N> iAV<* Vet* • » V U . _ - . . .. .'.. . 

C o m p a g n i e G e n e r a l e T r a n s a t l a n t i g u e . 
(Francoska parobrodna družba.) 

DIREKTNA CRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANA 
Poštni parnik i so:^ 

" L a Provence" na dva vi jaka 
" L a Savoie" 
" L a Lorraine 
" L a Touraine" 
" L a Bretagne" 
" L a Gasgogne" 

\ t,2O0 ton, no.ooo konjskih moč i 
12,000 „ 25,« M K) ,, „ 
12,000 ,, 2->,«m>0 ,, t9 
10,000 „ 12,000 „ 
8,<M>0 „ 9,(>00 „ 
8.000 ,, 9,000 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner P ea r l Street, Cheseb rough Building. 

Parniki ©dpi njej o oil sedaj naprej yedno ol> četrtkih oo 10. nii 
dopoladne iz pristanišča št. 4*2 North River, ob Morton St. , N. T . 
• L A L O R R A I N E 
• L A SAVO EE 
• L A PBOVEITOE 
• L A TOURAINE 
• L A LORRAINE 

21- nov. 1907 La Bretagne 23. doe. 1007. 
28. nov. 1907 * L A PROVENCE 2 j an. 190«. 

5. dee. 1007 La Gascogne 0. 190«. 
12. dee. 1907 * LA LORRAINE 16. j an. 1908. 
19. ^oe. 190" La Bretagne 23. jan. 1908. 

POSEBNA PLOVXTBA: 
La Gaseogae 7. dee. ob 3. ari popoL 

Samo xa XL in I IL razred. 
Part i ika z zve/.do zaznamovani i m a j o po dva r i j a k a . 

A l - w . Kozminski, f^»neralTxi agent za zapad 
D e a o o r n 8 t . . C h l c a t r o . flk 

1 

Zdravju 
na.i primernejša pi jača j e 

L E I S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega Češkega hmela. Kadi tefa 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje drufine, svojih prijateljev m drugih. 

L e l f i y p i v o je najbol j pri l jubljeno terse dobi v vseb boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zvesLe pri Geo. Trav nikar-jn 6102 Si. Ctair Ave. N . « . 
kteri V a m dragevol jc vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPAKY 
i 1 C L E V E L A N D , O * 

SasfeSMS-: 



•SEii j'̂ -t̂ sJ™ 

Jugoslovanska 
fnlcorporirana. dne 24. j anua r j a 1901 v državi Miimesota, 

Sedež v ELY,'MINNESOTA. 

r- _ _ 

Katol. Jednota. Avstr. Slovensko Bol. Potf. Društvo 
Ustanovljeno 16. januvarja 1892. 

U R A D N I K I : 
Predsednik: Pran Med oš, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: Jakob Zabukovee, 4824 Blackberry Street, Pitts-
Pa. 
Glavni tajnik: Jurij L. BroH8, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: Maka Kržišnik, Box 326, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: Ivan Go vie. Box 105, Ely, Minn. 

N A D Z O R N I K I : 
Ivan Germ, predsednik nadzornega odbora, Box 57, Braddock, Pa. 
Alojzij Virant, EL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S. 

^Lorain, Ohio. ; 
Ivan Primožič, HI . nadzornik, Bex 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Klobučar, predsednik porotnega odbora, 115, 7th Sttreet, 

<£?alumet, Mich. 
Ivan Keržišnik, H. porotnik, Box 138, Burdine, Pa. 
Janez N. Goaar, HI . porotnik, 719 High Street, W . Hoboken, N. J. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 711 North Chicago Street, 

9oliet, ILL 

Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe u-
dov in druge listine na glavnega tajnika: George L. Brozich, Box 424, 
filly, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljat ve naj poiilja.jo krajevna društva na blagajnika: 
4Vohu Oonie, Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem 
drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake po-
šiljat ve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali pofamemi-
%ov naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: Michael Klobučar, 
UL5 7th St., Calumet. Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki vsa-
a~* pritožbe. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

Sedež: Frontenac, Kans. 

G L A V N I ODBOR: 
Jaku Bedene, predsednik, Frontenac, Kansas. 
Carl Starina, podpredsednik, Mulberry, Kansas. 
Geo. Hromek, tajnik, Frontenac, Kansas. 
BI. Morey, blagajnik, Frontenac, Kansas. 

U P R A V N I ODBOR: 
Frank Markovič, Frontenac, Kansas. 
Geo. KLruschitz, Frontenac, Kansas. 
Frank Premk, Cherokee, Kansas. 
Frank Buchman. Radley, Kansas. 
Anton Lesjak, Chicopee, Kansas. 

PRISTOPIL I : 
Iv društvu sv. Barbare št. 33 v 

r. ,"ien 1^72 cert. 7536 I. razred. Ma 
Ivan Podobnik 1S91 cert. 7538 II. ra 

Iv društvu sv. Alojzija št. 56 v 
dol^ek 1886 cert. 7539, Josip Vitar 
7541, Matevž Perko 1863 cert. 7542. 
t udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 52 v 
rara 1^76 cert. 7543 I. razred. Dru 

K društvu sv. Cirila in Met < »d a 
Jakob Smrekar 1883 cert. 7544 I. ra 

Iv društvu sv. Jožefa št. 30 v 
rek l^Sfi cert. 7545, Ivan Šega 1880 
7547, T«»maž Drinie 1876 ccrt. 7548, 
v T. razredu. Društvo šteje 13S udov. 

K društvu sv. Petra in Pavla št. 
Skorpan 3870 cert. 7550, Jernej Ko 
1*570 cert. 75-52. Josip Vrrbas 1883 ce 
7554, Matija Hočevar 1882 cert. 755 
131 udov. 

Iv društvu sv. Petra in Pavla št. 
Kruli 1881 eert. 7556, Anton Katur 
cert. 7558, Mihael Gašperčič 18SG ce 
7560, Fran Dejak 1SS3 cr̂ rt. št. 7561, 
Onidica 1880 cert. 7563, Anton Skuf 
Društvo šteje ? udov. 

Iv društvu sv. Petra in Pavla št. 
Jakopin l^SS cert. 7565. Anton Mele 
Društvošteje 131 udov. 

Trestle, Pa., 4. nov.: Gregor Oblak 
•evž Puc 1870 cert. 7537 I. razred, 
zred. Društvo šteje 154 udov. 
Superiorju, Pa., 4. nov.: Josip An-

1SS4 c e r t 7 5 4 0 ) B l a ž Kobal 1863 cert. 
Vsi v 1. razredu. Društvo šteje 

Mineralu, Kansas, 4. nov.: Fran Iva-
^tvo šteje 75 udov. 
št. 16 v Johnst« wnu, Pa., 4. nov.: 

zred. Društvo šteje 133 udov. 
Chisholmu, Minn., 4. nov.: Jurij Tu-
cerr. 7546. Martin Jamec 1S82 cert. 
Fran Oreščak 1S78 cert. 7549. Vsi 

35 v Lloydellu, Pa., 4. nov.: Fran 
vaeič 1888 cert. Tool. Ivan Kovačie 
rt. 7553, Ivan Debevic 1877 cert. št-
5. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 

15 v Pueblu. Colo., 4. nov.: Anton 
1878 cert. 7557, Grecror Pcnko 1886 
rt. 7559. Anton Janežu* 1869 eert. št. 
Fran Krištof 1889 cert. 7562, Ivan 

ca 1878 cert. 7564. Vsr v I. razredu. 

35 v Lloydellu. Pa.. 4. nov.: Anton 
18=14 cert. 7566. Oba v I. razredu. 

JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 
Umrli so: Josip Kocjan v Pulju, 

Franc Gossleth v Hrastniku, Marija 
G ulic. stara 36 let v Trstu, Frančiška 
Pe.'nik, rojena Jančigaj. 42 let stara, 
umrla v Domžalah, Marija Burger, 
31 let stara, v Ši-ki pri Ljubljani, 
Eg-idij Antoneič, 50 let star, v Belja-
ku, Zofija .Tanovec. stara 00 let, v Tr-
stu. Ivan Koval, star 61 let, v Zagre-
bu. Evgen Pehar, star 60 let v Trstu. 

Slab ženin. K nekemu dekletu iz 
Tlinj pri Št. Janžu se je pridružil, ko 
je Sla na l>ožjo pot v St. Mihael, nek 
mlad moški, ki ji je obljubil zakon. 
Čez nekaj časa je fant res prišel k de-
kletovim starišem in prosil za njeno 
roko. Rekel je, da je gostilničarjev 
ein in da se piše Jožef Terčon iz Pe-
trove pri Celju. Ktr mu je zmanjkalo 
denarja, si je pri dekletovih stariših 
izposodil 22 K »r. pustil tam svoje ko-
lo. Dne 29. oktobra je fant prišel po 
kolo in ga natihoma odpeljal. Obla-
st va sedaj zasledujejo premetenega 
ženina. 

Obesil se je v Ljubljani prisiljenec 
Julij Tomic. 

Prememba posesti. Hišo umrlega 
trgovca Adolfa GuŠtina v Novem me-
stu -ta kupila na javni dražbi trgov-
ca Pavčič in Leopold Kopač za 23,101 
Aro no. 

Velika tatvina. Dne 3. novembra po 
noči so neznani tatovi v Kranju vlo-
mili v blagajno stavbnega podjetni-
štva. ki gradi železnico v Tržič in ki 
je nastanjeno v Rooe-sovi hiši. Tatovi 
ao c<1 nesli 33.000 K 

Ošpice razsajajo na Jesenicah, Sa-
vi in Hrušici epidemično. En otrok 
je umrl. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Prememba garnizij. Spomladi ee iz-

vrže baje v vojaških garnizijah na-
slednje izpremembe: Lovski bataljon 
It. 10 bo prestavljen iz Komorna v 

Celovec, dragon ski polk št. 4 iz Mari-
bora v Enns in Wels, dva eskadrona 
prideta v Inomost, dragonski polk 
št. 5, ki je sedaj v Dunajskem Novem 
mestu, bo prestavljen v Gorico, delo-
ma v Slov. Bistrico in deloma v Ma-
ribor. Husarski polk št. 16. ki je se-
daj v Budimpešti, pride deloma v 
Gradec, deloma v Radgono in deloma 
v Maribor. — Poveljništvo 8. infan-
terijske divizije in 15. brigadno po-
veljstvo bodeta prestavljena iz Ino-
most a v Bol can. — 4. bosensko-heTce" 
trovinski polk bo z Dunaja prestavljen 
v Trst. 

Za liter vina ni hotel plačati 601et-
ni Anton Murovec iz Puštale na Go-
riškem nekemu Masanu v Gorici, zato 
ira je ta šestkrat zabodel z nožem in 
ga smrtno ranil. 

Novo vino. Težko ranjenega so pri-
nesli k usmiljenim bratom v Gorico 
271etnega Antona Siliča iz Bilj. V 
pretepu je dobil vse polno ran. 

Vlak je povozil v Gorici 401etnega 
Avgusta Pavlina iz Gorenje Vrtojbe. 
Stroj ga je vsega razmešaril. Baje je 
bil Pavlin precej vinjen ter padel na 
železnični tir in ko se je dvigal, je 
pridrčal vlak in ga zgrabil. Zapušča 
štiri otroke. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Radi ponoverjenja je bil pred celj-

skimi porotniki obsojen poštni sel in 
posestnik Janez Dvorak iz Šmarja v 
d vomessečno j ečo. 

Bivši okrajni glavar Vistarini je 
upokojen. Po posredovanju poslancev 
Slovenske kmečke zveze pri minister-
tvu za notranje zadeve bodo prizadeti 
kmetje v kratkem dobili odškodnino. 

Svojega lovskega psa mesto jaz-
beca ustrelil je gozdni nadzornik Hin-
teregg*er pri Sv. Barbari pri Mariboru 

Utonil je v Ljubnem na Štajerskem 
301etni slaboumni Konstantin Stelšek, 
ko je zajemal vodo iz vodnjaka in pa-
del vanj. 

V konkurz je prišel v Mariboru me-
hanik Moric D adieu. 

•T ,, -* 
'-.i -

Kravo je ukradel neznan tat po-
sestniku Araenšku v Prežinsfci vasi 
na Štajerskem. Bila je že zelo breja. 

HRVATSKE NOVICE. 
Vojaki napadli policaja. Nedavno 

je v Zagrebu c#ta vojakov napadla 
na cesti stražnika Aleksandra Ku-
harja in Žigo Bajarja. Vojaki so 
stražnika večkrat z bajoneti prebodli 
in ju smrt none varno ranili. 

Utopljenca so potegnili na suho bli-
zu varaždinskega mostu. Ležal je 
menda že več tednov v vodi in je bil 
srednje starostL 

Dve dekli sta se zadušili. V Zagre-
bu so na<li mrtvi dekli Evo Harpin 
in Justino ŠoŠtarič. Dekli sta se po-
noči zadušili vsled ogljikove kisline, 
ki se je razvila iz likalnika. 

Veliko cesto za avtomobile v Dal-
maciji nameravajo zgraditi mimo naj-
lepših dalmatinskih točk od Zadra 
do črnogorske meje. 

Žalostna statistika. V Vrpoljah na 
Hrvatskem je bil nedavno gostilničar 
Ivan Jerkovič v postelji ustreljen. 
Neznan zločinec ga je ustrelil skozi 
okno. V A'rpoljah se je v teku enega 
leta izvršilo pet roparskih umorov, en 
zavratni umor in pet težkih telesnih 
poškodb, dasi je kraj majhen. 

B A L K A N S K E NOVICE. 
Bosensko pravosodje. Kakor se je 

že poročalo, sta bila v Banjaluki ob-
sojena urednika lista " Z a otačbinu" 
Ivočie in Kondič. K tej zanimivi prav-
di doz.najemo še sledeče: Noben ba-
li jaluški odvetnik se ni upal zagovar-
jati obtožencev, ker se vsi boje urad-
nega maščevanja. Dobila sta torej za-
govornika es offo sodnika dr. Milona 
Simiča. Ta mirni in tihi mož je pa 
kot zagovornik dokazal, da imata ob-
toženca prav. Pod obtožbo je bil nam-
reč članek, v kterem stoji: ' ' V Bosni 
vlada svoboda -brez svobode, pravica 
brez pravičnosti, ječa brez sodbe." 
Zagovornik je dokazal z zgleai, da ie 
res tako, in zahteval, da naj sodišče 
oprosti zatožen ca. Pa ni nič poma-
galo, in celo na poroštvo niso hoteli 
izpustiti zaprtih urednikov. Zdaj je 
pa zopet tožen urednik Znič istega li-
sta, ker je o tej pravdi poročal! 

Razmerje med Bolgarsko in Ro-
munsko. Sofija, 30. okt. Minister zu-
nanjih del Stancov, ki se je vrnil iz 
Bukarešte, ne ulore prehvaliti prijaz-
nosti kralja Karola in ministerskega 
predsednika Sturdze. Pri tej priliki 
se "»e razmerje med obema državama 
uredilo posebno prijateljsko ter se je 
to prijateljstvo zapečatilo s celo vr-
sto pogodeb, tako trgovinska pogodba 
brez tarifne pogodbe, ribarska pogod-
ba itd. Iz trgovinsko-političnega spo-
razumi jen.]" a se izcimJ polagoma tudi 
sporazumi jen je o raznih cisto politič-
nih vprašanjih. 

COLLINS N. Y. M E D I C A L INSTITUTE. 
I>T. R. Mielke, Medical Director. 

Ako Je človek bolan, takrat šele zamore ceniti veliko vrednost zdravja. Trdno zdravje 
je največja sreča za vsacega človeka, za bogatega, kakor tudi za revnega. Z a bogatega, da za-
more vživati življenje e v vsej razkošnosti, za revnega pa, da zamore preskrbeti vsakdanji kruh 
za-se in svojo družino, ker brez tega ni življenja za njega. 

— Skrb za Vaše zdravje je Vaša največja dolžnost v življenju. Ako Vi dopustite, da Vaše 
zdravje polagoma hir& ter slednič popolnoma zapadete bolezni, s tem ne zakrivite samo Vaši lastni 
osebi, ker isto ne spada Samo Vam, ampak tudi Vaši družini. Vašim prijateljem in Vasi domovini. 
Ako toraj zdravje zanemarite, ko imate priliko se ozdraviti, ni za V a s nobenega oproščenja. 

Vsi oni, kateri so trošili čas in denar za zdravila, a brez uspeha, naj takoj natenko opišejo 
svojo bolezen našemu glavnemu zdravniku, kateri je gotovo že mnogo bolnikov z jednako boleznijo 
intlel v svojom zdravljenju, kateri so dosegli zaželjeni uspeh ter popolnoma ozdravili. 

Mi namreč pri nakupovanju in pripravljanju zdravil ne gledamo na to, če ista malo več 
stanejo, samo, da imajo po zavžitju pravi uspeh pri bolniku. 

__ Pisma, katera vsaki dan prihajajo od bolnikov, kateri so že popolnoma obupali nad svojim 
zdravjem in kateri se danes vesele boljšega zdravja, kakor kedaj poprej, dovolj jasno pričajo o tem. 

Citajte nekaj tacih zahvalnih pisem ter slušajte, kaj oni poročajo, kaj je on storil za nje, 
kateri so morda ravno na taki bolezni bolovali» kakor V i , kajti on zamore tudi za Vas storiti to, 
kar je za druge storil. 

RAZNOTEROSTI. 
Zvijačnost sodnega predsednika. 

Sodni predsednik Poupardin je na 
zvit način vjel nekega obsojenca. Ta 
je bil obsojen zaradi tatvine, a je vlo" 
žil priziv. češ, da ni mogel izvršiti 
tatvine, ker je na pol ohromel ter se 
komaj pregiblje. Predsednik mu je 
zaklical: "Stopite bliže!" Z veliko 
težavo in hudo stokajoč se je privle-
kel do mize. V tem trenotku se je 
predsednik naglo nekoliko neokorno 
okrenil, pri čemur mu je padel ha ret 
z glave. Obsojenec je naglo priskočil, 
ser pripognil ter s poklonom izročil 
predsedniku kapo. Predsednik se je 
pokril ter izpregovoril: "Sodišče z 
veseljem konštatira, da ste bili naglo 
ozdravljeni. Ostane pri obsodbi.*' 

Koliko knjig izide v posameznih 
državah ? Nemčija ima 65,367,000 pre-
bivalcev in je izdala na leto 27,035 
knjig, Združene države štejejo 80 mi-
lijonov prebivalcev in so izdale 7481 
knjig, Anglija je pri 41,977,000 prebi" 
talcih izdala 9042 nji g, Francija pri 
38.962,000 osebah 12,252 knjig, Av-
stro-Ogrska pri 47,500,000 prebival-
cih 2322 knjig, Italija pri 32,000,000 
osebah 6105 knjig, Nizozemska pri 
5,104,000 prebivalcih 3190 knjig in 
Švica pri 3,327,400 osebah je izdala 
7304 knjige. Avstrija je izmed-nave-
denih držav primeroma najslabša v 
produkciji knjig, zato pa je tudi tako 
daleč zaostala za drugimi državjunL 

Najbolj bero ljudje v Švici, kjer izide 
ena knjiga na 455 ljudi, potem pride 
Nizozemska, kjer pride knjiga na 
1600 oseb, v Nemčiji se tiska vsaka 
knjiga na 2400 ljudi, na Francoskem 
na 3400, na Angleškem na 4500, na 
Laškem na 5100, v Zjed. državah na 
11,000 in v Avstriji na 23,000. 

Samomor neveste pred oltarjem. 
Iz Jassyja poročajo: V cerkvici pred-
mestja Pojeni se je prigodila krvava 
drama. lOletno Heleno Surigin so pri 
silili stariši, da mora vzeti v zakon 
Demetra Grunza. Že sta stala ženin 
in objokana nevesta s svati v cerkvi, 
že je pristopil duhovnik, da ju zveže 
za večno, kar nevesta bridko zaplaka, 
potegne iz žepa revolver in se ustreli 
v prsa. Smrtno zadeta se je Helena 
Suriidn zgrudila na tla. Umirajočo so 
prenesli v bolnieo. 

Posojilo 200 milijonov kron name-
rava najeti avstrijsko železniško mi-
nisterstvo, da pomnoži in izboljša že-
lezniške vozove na avstrijskih želez-
nicah. 

Narodna odločnost slovaške dece. 
V novem češkem listu 4 'Naše Slo-
vensko" čitamo: Baš v dobi, ko je 
odzvonilo zadnjemu otetankju slova-
škega jezika v ljudskih šolah na Slo-
vaškem, zgodil se je v šoli v Podoli 
pri Nitri slučaj, ki priča, da se tudi 
pri slovaški mladini kaže narodna 
zavest. Učenke le-te šole niso hotele 
čitaiti iz madjarske čitanke. Učitelji-
ca je poklicala učenko, ali ta je začela 
č i ta ti iz slovaške čitanke. Učiteljica 
jo je posvarila: "Jaz sem ukazala či-
tati iz madjaTske čitanke!" Učenka: 
"Tega ne razumemo, bodemo Citali 
samo to, kar razumemo — slovaško!' 
Učitelj ica: ' ' K je pa imaš madjarsko 
čitanko?" Učenka: "Nimam j e . " — 
Učiteljica: " I n zakaj je nimaš T " 
Učenka: "Oče mi jo niso kupili in 
ako bi mi jo kupili, jaz se iz madjar-
ske čitanke ne bodem učila, ker tega 
ne razumem." Učteljica: "Ktere pa 
ste tako pokorne, da nočete madjar-
ski citati?" Vse učenke so vstale. 
Niti župnik ni nic opravil z učenkami 
Na njegov poziv je izstopilo iz klopi 
devet učenk, ki so proglasile: "S lo -
vakinje smo se porodile in Slovakinje 
hočemo tudi ostati!" — neko dru-
štvo v Pragi je poslalo tem malim ju-
nakinjam devet križcev. 

Kakšna naj bo ženska hoja? Neki 
danski ženski časopis razpravlja te-
meljito v tem vprašanju ter prihaja 
do sledečih načel: Ženska ne sme vla-
čiti nog za seboj, niti jih brcati pred-
se, kakor vojaki pri paradi. Gospa 
naj hodi pokoncu, kolena ravna, sto-
pala nekoliko na zunaj, hodi naj po-
časi, z eno besedo: hoja bodi podobna 
princesinje, ne pa delavke, ki hiti na 
delo. Rame se ne smejo pregibati pri 
vsakem koraku, z rokami se ne sme 
mahati. Brado naj nosi pritegnjeno; 
nikoli ne sme pozabiti na dostojaa-
st v o ter mora vedno misliti, da grda 
hoja dela najlepšo obleko grdo. Na j -
lepšo hojo imajo baje Parižanke. 

Cenjeni Collins M . I. ! 
Vaše pismo sem prejel, ter 

V a m pošilam svojo sliko, katero 
priobčite v časopise ter se V a m 
zahvaljujem za Vaša zdravila, 
katera so mi pomagala, kakor 
V a m je znano, da sem v 8 dne-
vih popolnoma ozdravil. 

Se vam še enkrat zahvaljujem 
in vsakemu V a s priporočam Vaš 
hvaležni 

Martin Krivic, 
812—6. St. Racine, W i s . 

D i r e c t o r j u C o l l i n s N . Y . M . I. ! 
Vas prav lepo pozdravim 'n 

se zahvalim za ozdravljenje moje 
bolezni, ker vem, da ni doktorja, 
kateri bi mogel človeka tako 
hitro ozdraviti, kakor Vi. Ko 
sem zdravila prejt-l ter jih pričel 
točno po Vašem predpisu rabiti, 
jih nisem še polovico porabil, pa 
sem bil popolnoma zdrav, kakor 
poprej. 

Vas še er.krat zahvaljujem in 
vsakemu V a s priporočam Vaš 
hvaležni 

Josip Gulek, 
Box, 26 liroadhed, Colo. 

Martin Krivic 

Z A T O RAJ R O J A K I ! ako ste bolni, pridite osebno ali nam pismeno naznanite Vašo 
bolezen in vse simptome. Mi pošilamo zdravila na vse kraje sveta, za katera se tu v Zjedinjenih 
Državah plača pri prejemu. Ako se pismeno obrnete na nas, pišite v svojt m materinem jeziku, 
ker mi imamo nad 24 izurjenih tolmačov in Correspondentov za vse Evropske jezike, tako zamorete 
odgovor in natančno pojasnilo o Vaši bolezni dobiti v Vašem materine m jeziku. 

V s a pisma naslavljajte na slediči naslov: 

The C O L L I N S N. Y. MEDICAL INSTITUTE. 
N E W YORK. 

i ob nedeljih in praznikih. 
140 W e s t 34th Street, 

Uradne Ure od 10- -5 v tednu in 10-

Kje je FRAN RUS? Imam mu po-
ročati nekaj važnega, zato prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za njegov 
naslov, naj ga mi blagovoli nazna-
niti. John Russ, Lanson Camp, 
Hexron, Cameron Co., Pa. 

(15-19—11) 

Kje je moj prijatelj ANTON KOS? 
Doma je iz Zgornjega I#aknica, fare 
Trebelno pri Mokronogu. Rad bi 
zvedel za njegov naslov. Kdor iz-
med rojakov ve za njegov naslov, 
naj ga mi blagovoli naznaniti. — 
John Dovšek, P . O. Box 102, 
Portland Mills, Elk Co , Pa. 

(15-19—11) 

Pozor, Slovenci, Pozor ! 

RojaU, naročajte ee na " ( H M K» 
roda' *, največji in najcenejši dnevni* 

Dr. J. E. Thompson, 
ravnatelj-

N e o v r g l j i v a resnica j e , da j e le isti zdravnik na j -
bol jš i , kateri » e ne hval i tam, temveč ka t e r ega hval i 
n a rod . Ravna te l j a od » l oven iko -h r v r . škega zdrav i i ča 
hva l i j o tudi naši rojaki , i zmed katerih nam r avnoka r 
e n ro jak j a v l j a ; 

Veleučeni gospod profesor:— 
Poslana mi zdravila sem v redu sprejel in ista 

ratanlo jo Vaštn j recipisu pcrabil, ter sem danes 
optt pcjolr«na z<Jiav, »sIkI čt-ar Vam izrekam 

moje priznanje in hvalo in pripore čal Vrsbodcn vs: kemu bolnemu 
rojaku, ker vem, da res storite, kar cbljiit.ite. — V mojem zadovolj-
stvu Vas pozdravljam Vam vedro h\ale/ni 

Mike Miller, 1020 Watroliet Ave., Denver, Colo. 
R o j a k i I Ne dajte se tera. natf*i.'c n t liti cC kalifa tiiiiiljivh kon p«-nlj aH 
institutov, temveč idile sli pilite v EiuCsju bolezni (e os to zdra*i££e, kjer bodete 
sigurno najboijfe postreženi. 

B o l e z e n m o r a t e na tanko opisati, a pisma pa tako nasloniti : 

i LOVENSKO=HRVATSKO ZDRAVISCE 
R a v n a t e l j : O r . J . E . T H O M P S O N , 

3 3-4 W e s t 2 9 t h S t r e e t , N e w Y o r k , N . ^ . 
K d o r poAlje svoj naslov, UobI lep spomin zastonj. 

T E L E P H O N E : 1270 R E C T O R . 

F R A N K SAKSER CO., 
109 Greenwich St., N E W YORK, N. Y. 

P O D R U Ž N I C A : 
6104 St. Clair Ave., N. E.„ CLEVELAND, O. 

Knjige družbe sv. Mohorja 
smo pričeli naročnikom razpošiljati. 
Vsak naročnik dobi 

6 KNJIG. 
V zalogi pa imamo par sto iztisov 

teh knjig več in te prodajamo, dokler 
zaloga ne poide, po $1.30 s poštnin« 
ali ekspres-stroški vred. 

Rojaki iz Clevelanda, O., in okolice 
dobe iste tndi pri našej podružnici v 
Clevelanda, O., 6104 St. Clair Ave., 
N. E. Naročniki na te knjige, kteri so 
spremenili svoj naslov, oziroma ki so 
se preselili, naj nam naznanijo sv«j 
novi in stari naslov, da knjige gotovo 
dobe. 

o — — 
Nadalje smo dobili tndi 

PRATIKE 
za leto 1908 

Drnžinska, Blaznikova in Klein-
maverjeva, so dobiti po 10 centov. 

Razprodajalci, kteri jih vzamejo sto 
komadov, jih dobe n $6. 

Dobe se pri 
F R A N K SAKSER CO., 

109 Greenwich Street, New York. 
6104 St. Clair A.v*l, Cleveland, O. 

Pošilja najhitreje in najceneje 

T d e n a r j e v s t a n o d o m o v i n o . 
Denarne pošiljatve izplačuje c. kr. poštna hranilnica na Dunaju. 

Kupuje in prodaje avstrijske denarje j>ocl najugodnejšimi pogoji. 

NcTacrrx denarje proti obrestim po 4 in 4J odstotke v varne hranilnice. Obresti tečejo 
od dneva vloge. Vsak vložnik dobi hranilno knjigo. 

E d i n i zaupnik v Zjed. državah Mestne hranilnice Ljubljanske. 
Prevzema realizacije bančnih ali hranilnih knjižic, daje nanje predplačo ali tudi takoj 

jih izplačuje. 

P r o d a j a p a r o b r o d n e l i s t k e 
za vse prekomorske družbe; vsak potnik dobi originalen listek, ne pa ničvredni papir. 

Vse navedeno izposluje točno in ceno. Pri raznih družbah ima visoko varščino i 11 so 
denarji vedno varni. 

Za obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča 

FRANK SAKSER CO., 
109 GREENWICH STREET, NEW YORK, N. Y. 

feT^' ' 



Rodbina P o l a n e š k i h . 

^ ijnaj. poljski spisal H- Sienkiewicx, 
poslovenil P o dravski. 

D R U G A K N J I G A . 

( Nadaljevanje.) 

Pozno zvečer, ko je Polaneški od-
Sel, g-a Marica, premišljujoča o njem, 
v duhu ni imenovala drugače nego 
"goj-pcd Stanko". 

Polaneški se je iakisto vrnil domov 
dokaj boljše volje, nego kdaj doslej 
po Litkini smrti. Hodeč po sobi, se je 
vsak hip ustavil pred fotografijo de-
kletovo in obenem ogledoval one štiri 
breze, ki jih je bila naslikala Marica. 
Mislil oi je, da prihaja vez, s ktero je 
združila Litka njega in Marieo, skoro 
vsak dan sama po sebi tesnejša — 
kak« r Li jo krepila tajna moč. 

In mL-3il si je taki-to, če morda ni-
ma nekdanje, prvotne želje, okrepiti 
to vez, da mu nedosta.ja poguma, da 
bi jo odločno raztrgal, zlasti še tako 
krralu po Litkini smrti. 

Pozr.o p. noči je sedel k izkazala, 
ki mu jih je bil posla! Ma-"zek. Časih i 
se je zmotil v računih, zakaj videl je 

prod seboj sklonjeno glavo Marjčino 
in njene solze padajoče na škatljieo i 
e steklenimi biseri. Drusjo jutro je ku- j 
pil dobravo v Kremenu, in sieer še j 
dokaj poceni. 

nudi firŠe polje podjetnosti in izum- j 
kov. — 

Prilika je nastala, kakor se mu je ! 
zdelo, torej se je je oprijel z obema 
rokama. 

Potem hočete misliti na vse dru-
si je dejal. 

" V s e drugo" je pomenilo njegove 
stvari duha in srca, to je njegove raz-
mere do vere, do ljudi, do domovine, 
do žene. Spoznal je, da mora, ako 
hoče biti miren, te razmere napraviti 
jasne in se postaviti na krepke noge. 
So ljudje, ki vse žive dni ne vedo, v 
kakšnih razmerah žive do teh osnov 
in ki jih vsak tok obrne na drugo 
stran. Polaneški je čutil, da ne sme 
biti tako. V sedanjem svojem položa-
ju je videl že naprej, da morajo biti 
ta vprašanja rešena na trezen način, 
rešena na vsak način. 

"Jasno hočem videti, kaj je moja 
dolžnost in kaj ni . " 

V tem je delal in le malo zahajal 
med ljudi. Toda popolnoma se jih ni 
mogel izogibati. Prepričal se je taki-
sto, da se najbolj zasebna vprašanja 
ne morejo reševati le v notranjosti, 
le v svojih možganih ali v sreu, zapr-
tem na vse štiri strani, nego da ne-
kakšen zunanji upliv, oddaljenejši ali 
bližnji ljudje dokaj bolj pospešujejo 
konec premišljevanja, tako tudi skle-
pe, izvirajoče iz premišljanja. Zgodilo 
se je to ob slovesu od gospe Emilije, 
ki je sedaj skoro vsak dan prikrajše-
va^a obrok, ki ga je bila odločila za 

m . 

Maszek se je vrnil čez dva tedna iz 
Peterbursra. dovolj zadovoljen z obra-
tom -vojetra kredita, ter prinesel važ-
ne vesti, ki jih je dobil, kakor je trdil, 
zaupno in ki doslej niso bile nikomur 
znane. Minuletra leta so imeli namrež-
po vsej državi jako slabo žetev. Tti-
patam je jelo že nositi pokonci orlavo 
strašilo gladu, in lahko je bilo pogo-
diti. da se do spomladi skladišča po-
vsod izčrpajo in da utesme zavladati 
splošen glad. Zato so jeli šepefcati lju-
dje, ki so bili veščaki v teh stvareh, 
da se bržkone prepove izvažanje žita 
na. mejo — in takšne novice je prine-
sel Maszek. Zagotavljal je obenem, da 
jih je začni od zelo verodostojnih 
o*wb. Polaneškeea je ta novica pre-
šinila tako močno, da se je za nekoli-
ko dni T-aprl s svinčnikom v roki: po-
tem je prišel k Biarielu s predlogom, 
naj vso svojo gotovino kakor tudi ves 
•voj kredit obrneta na nakup žita na 
debelo. 

"feisriel se je \istra«il — toda prav s 
tem se je pri njem začela vsaka nova 
trsrovinn. Sicor pa mu Polaneški ni 
tajil, da bo to operacija v veliki meri. 
od ktere uspeha ali neuspeha utegne 
biti odvi-na njiju usoda. Popoln ne-
nspeh ni b'I lahko verjeten. u-=|>o]i T̂a 
ju je utegnil naprr.^it? za bog.ta člo-
veka. F>a]o ee ie videti /e naprej, da 
bodo cer? ?>lu. ker .1-* ->'* > prema-
lo, rd.̂ tle vsak dan; t~k'<fo i? bilo 
jr.oči videti, da zakon sicer omeji s^Te-
pan.ie novih dogovo-rov s trcjovci r.o 
drujrih deželah, da pa >e ne bo raz-
tezal na pogodbe, sklenjeno pred pro-
glasitvijo tega zakona; a ko b! to 
tudi ponesre?ilo, je bilo skoro doee'a 
frotovo. 'la poskočijo eeiu v «lr»;"eli. 
P o l 
k o l i 
pre 
vzli 

•̂ ki pretehtal r.aiprej v<e, 
r ie bilo v človečki moči. vse 
•.mil — in Ricriel. k; ~e bil n.i-
i>re-'T!o~ti jako pameten ir.ož. je 
pr *nati. da se je bilo brez 

• r:i ii-i:-.ti uspeha in da bi bila 
, ako se ne bi uporabila ta pri-

l ika 
p 

rib 
boli 
hnti 

!i posve 
iv od po 

t 

t«' m v-h, na kte-
r slabel čimdalje 
rel.ialo to. kar je 

1'u'ani -ki. i ti čez nekolik«! dni je 
odpotoval ir'nvni komisar AbduNki. 
da -k'- «• •! .-"V< rc v imenu trg-ovske-
ga zavr "a. t ko za že gotovo zalogo, 
kak' t- za prT leli-k boleče žetve. Z:i 
Abdul-kirr- :o n.lpotovn! v Pru-
sijo. Polaneški je ostal doma sam ter 
•L*elal < 1 intra do večeras zato ni za-
bas'al k nikomur. 

Tudi se ni dolgočasil pri tem. ker 
ga je o?ivl;ala na la na velik dobič-ek 
in na izdatnejše delovanje v prihod-
nosti. Polcineški se je bil spustil v 
ono špekulacijo in potegnil wlo Bi-
giela za seboj zategadelj, ker je ime! 
Špekulacijo za dobroto. Navdajale pa 
•o cm pri tem še d mere misli. Trgovski 
; a r » l z vsemi svojimi stvarmi je bil 

njeeovo strokovno ianbrazbo, za 

vstop v novieijat usmiljenih sester. 
Polaneški ob vsem svojem delu ni 

nehal zahajati k njej, toda nekoliko-
krat je ni dobil doma, nekoč pa je na" 
šel pri njej gospo Bigielovo in obenem 
gospo in gospodično Krasi a veko. Ko 

i mu je bila Marica poročila, da posta-
ne arospa že čez nekoliko dni novička, 
je prišel po slovo od nje. 

Dobil jo je mirno in skoro veselo, 
toda ko jo je ugledal, se mu je skr-
čilo srce. Obličja je bila prozornega, 
kakor bi bilo narejeno iz biserne sno-
vi : modre žile so bile videti skozi ko-
žo na senceh. Bila je zelo lepa, skoro 
nadzemeljska, toda Polaneški si je 
mislil: " S a j se ne ločim od nje za 
vselej, ker ne prebije ondi niti mesec 
dni; daljna naklonjenost mi prinaša 
le novo trpljenje in novo nesrečo!" 

Jela je z njim govoriti o svojem 
sklepu kakor o docela navadni stvari, 
ki se umeje sama po sebi in je prirod" 
na posledica temu, kar se je zgrodilo, 
pri rodno zavetišče iz življenja, ki je 
izgubilo temelj. Polaneški je spoznal, 
da bi bil vsak poizkus, odvračati jo 
od njene namere, zanj naravnost brez-
vesten in popolnoma brez smisla. 

" A l i ostanete tukaj, milostiva go-
spa? V Varšavi?" 

" D a . Ka j rada bi ostala blizu L ^ 
ke. in predstojnica mi je obljubila, da 
b« > 111 najprej doma, a potem ko se ne-
koliko naučim, v neki tukajšnji bol-
nišnici. Samo, da se ne bi zgodilo kaj 
nenavadnega. .. . Dokler bom 'doma, 
bom smela vsako nedeljo zahajati k 
U t k i . " 

Polaneški je stisnil zobe in molčal: 
zrl je le na nežne, kakor iz voska na-
rejene roke gospe Emilije in si mislil 
v duhu: 

" S temi rokami hoče streči bolni-
kom " 
Toda < inMicra je zasledil, da koprni 
<rospa Emilija pred vsem po neT-em 
Iruirem. Za njenim mirom in njeno 
u lanostjo je čutil neizmerno bolest, 
močno kakor <mrt in kličočo smrt z 
v-e i močmi du-e in telesa. ITidela je 
«:vro. da bi prišla smrt brez njene 

• kr i vde , ne kr t n jen *rre!i. nego kot 
i irn. 1:1 ere nagrada bi imela biti 

i 
• 'rn .itev z T.itko. 

šc'e - laj je spoznal Polaneški raz-
' !• (»1 1) !e-tjo*in bolesti o. med ža-

in ža! stjo. Tudi on , je imel 
T i?k<> rad. toda pri nje-n je bilo poleg 
*-!' prnenja in spominov nanjo še ne-

• 1 iu'JT'--ra, nekakšno životno zani-
i t: nje. nekakšna radovednost po bo-
i ih»rnosti. nekakšne težnje, misli, neko 

koTtrnenje. riospe Emili j i ni ostalo 
nič,kakor bi bila umrla obenem z Lit-

I ko. in če jo je zanimalo Se kaj na 
i svetu, če je še ljubila one. ki so bili 
njeni bližnjiki, jih je ljubila le za 
Eitko, po Eitki in to le toliko, kolikor 
je bilo to v zvezi z njo. 

Polaneškemu se je ade4 ta poset te-
žaven, težavno to slovo. Močno je bi* 
navezan na gospo Emilijo in sedaj je 
čutil, da se je nit, ki ju je bila vezala, 
raztrgala za vselej — da sta se njiju 
poti razšli v tem trenatku, zakaj on 

Hude bolečine v prsih. 
Posledica prehlajenja se ne mo-

re spremeniti v nevarno bolezen 
niti v vnetje, ako se bolne dele 
takoj drgne z 

Dr. RICHTERJEVIM 
SidroPsinExpellerjem 

Dr. Goldstein, 134 I<ivington St. 
v ISJew Vorku izjavlja: Dr . l<ich-
terjev Sidro Pain Exptl ler sem iz-

^ i š e l , kot najboljše sredstvo v vseh 
Slučajih, v katerih je treoa po-
močka zlasti pa za infiuenco, pre-
hlajenje itd. 

Št 
Sm 

Naša znamka Sidro je na 
vsaki steklenici. * 

V vseh lekarnah, 25 in 50 
centov. 

F* . A d . R I C H T E R & C b . 
215 Pearl St , New York. 

delo. Na j bi se njena želja izpolnila 
čim prej, naj vaju Bog blagoslovi 
oba ! " 

Polaneški ni odgovoril ničesar, to-
da na poti domov si je mislil: 

'1 Želja Litkina. . - . ! Niti ne misli 
na to, da bi Litkina želja utegnila 
ostati neizpolnjena — toda kako bi 
ji bil mogel povedati, da mi ona ni 
več to, kar je bila prej " 

A vendar je čutil čimdalje bolj jas-
no, da dalje ne sme ostati tako in da 
je treba ono vez, ki ga veže z Marieo, 
takoj napraviti še tesnejšo ali pa jo 
raztrgati, da konča to čudno stališče, 
ta nesporazumek in te skrbi, ki so 
mogle nastati iz vsega; čutil je, da se 
mora odločiti hitro, ako hoče ravnati 
pošteno. In obšel ga je nov nemir, za-
kaj zdelo se^nu je, naj že stori kar-
koli, da mu ne prinese sreče. 

( Dalje prihodnjič.) 

PRETORIA, 
odpluje 23. n> vembra i>b t. «rt z j.; ti 

KA ISERE* AUGCSjTK VICTORIA 
odpluje 2R. novembra ob 11. an clop 

PATRIC IA 
odpluje 30. novembra ob 12:30 popol 

B L U B C H E E 
odpluje 7. decembra ob 6. uri zjutraj 

odpluje 12. decembra ob 11. uri dop. 
GRAF W A L D E R S E E 

odpluje 14. decembra ob 1. uri popol. 
PEN N S Y E V A N I A 

odpluje 21. deeemhra ob 8. ajmtnj 
PRESIDENT GRANT 

odpluje 28. decembra ob 10 ;30 dopoL 
K A I S B R I N AUGUSTE VICTORIA 
odpluje 4. januarja ob 11. uri dopol 

V SOUTHAMPTON: 
(ameriška proga) 

ST. P A U L 
odpluje dne 23. novembra. 

N E W YORK 
odpluje dne 30. novembra. 

ST. LOUIS 
odpluje dne 7. decembra. 

P H I L A D E L P H I A 
odpluje dne 14. decembra. 

N A P R O D A J 

NARAVNA C A L I F G R M J S K A VINA 
Dobro črno in belo vina od 36 d* 

45 eeotov gt looa. 
Staro beio ali črno vino 50 eentoi 

galona. 
Keesling 55 centov galona. 
Kdor kupi manj kakor 28 gslor. 

vina, mora earn posodo pl&čati. 
Drožnik po $2.5C galona. 
Slivovica po $3.00 galona. 
P r i večjem naročilu dam popuaV 
S,oAtov an j em 

i T E F A J f JAJLftS. 
P . O. Box 77, 

Orockvtt, Contra Gosta Co., Gal. 

Važno za rojake, 
ki nameravajo potovati v staro do-

movino. 
B R Z O P A R N I K I 

francoske družbe, severonemžkega 
Lloyda in Hamburg-ameriške proge, 
kteri odplujejo iz New Torka v Ev-

ropo, kakor sledi: 

V H A V K E 
(francoska proga): 
L A LORRAINE 

odpluje 21. novembra ob 10. uri dop. 
L A SAVOIE 

odpluje 28. novembra ob 10. uri dop. 
L A PROVENCE 

odpluje 5. decembra ob 10. uri dop. 
L A TOURAINE 

odpluje 12. decembra ob 10. uri dop. 
T.A LORRAINE, 

odpluje 26. decembra ob 10. uri dop 
L A PROVENCE 

odpluje 2. januarja ob 10. uri dop. 
L A TOURAINE 

odpluje 9. januarja oh 10. uri dop. 

V B R E M E N 
(proga severonemškega L loyda ) ; 

K A I S E R W I T dT F,T I L 
• dpluje 26- novembra ob 10. uri doj 

KRONPRINZ W I L H E L M 
>dpluje 3. decembra ob 2. uri popoL 

KRONPRINZESSIN CECIL IE 
• »1 pluje 10. decembra ob 10. uri dop. 

Za vse pobližne ali natančne po 
; asnila glede potovanja pišite pravo 
23L&no na : 

F R A N K SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York, 

:teri vam bode točno odgovoril fa 
as podučil o potsvanjt 

V ROTTERDAM 
(nizozemsko-ameriška proga): 

POTSDAM 
odpluje 20. novembra ob 5. uri zjutr. 

N I E U W A M S T E R D A M 
odpluje 27. novembra ob 9. uri dopol 

Ako kedo želi pojasnila ie o dm 
gili, ne tukaj naznanjenih parnikib 
naj se u zaupanjem obrne pismenin 
potom na znano slovensko tvrdko: 

F R A N K BAKSER CO.. 
109 Greenwich St., New York, 

in postrežen bode vsakdo vestno u 
hitro. 

Kdor svoj prihod, po k ter 
Železnici in kdaj doape v New York 
pričakuje ga naž uslužbenec na po 
•taji, dovede k nam v pisarno in spre 
mi na paraik brezplačno. Ako pa do 
»pete v New York, ne da bi nam Vai 
prihod naznanili, nam lahko iz postaj* 
Depot) telefonirate po itevilki 1271 

Rector in takoj po obvestilo pošljem« 
našega uslužbenca po Vaa. 

Le na ta način se je možno rojakom 
ti niso zmožni angleSkega jezika, ir 
ogniti oderuhov in sleparjev v Ne v 
Torku. 

Vožnje listke za navedene parnik' 
rodajamo po isti ceni, kakor v gla* 

iiih pisarnah parobrodnih dražb. 
F R A N K BAKSER CO., 

tO« Greenwich St., Hew York, H. Y 

JOHN KRACKER 

T 2 = U > 

FR. SAKSER CO. 
109 Greenwich S t . , N E W Y O R K . 

...PODRUŽNICA... 
6104 S t . Glair A v e . , N . E . C L E V E L A N D 0 . 

Ofici je lno zastopništvo vseh parobrodnih d ružb . 

r*?iporoča sc Slovencem in Hrvatom o priliki potovanja v :-taro do-
movino, ali ako žele koga sem vzeti — v prodajo parobrodnih listkov j o 
najnižji ceni. 

Že lezniške listke za vse k ra j e v 
Zjedinjenih d r ž a v a h in v Evropi . 

Pošilja najceneje in najhitreje denar v staro domovino, bo-
disi zasebnim strankam, posojilnicam ali v kterokoli svrho. 

Vî ak slovenski potnik naj pazi, da pride na Številko 

109 Greenwich Street, 
in nikamor drugam ter naj se prej dobro prepriča, ako je na pra-
vem prostoru, predno se tla pregovoriti, da komu vroča denar, 

v mnenju, da ima opraviti z nam L 

CV " toa svoja izvrst-n 
% kaksrosti nad kril ju 

jejo druga ameriška vina. 
Hudeče vino (Concord) prodajat 

po 50c galono; belo vino (Catawba 
j o 70e galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VTNC 

JE 50 GALON. 
BRINJEVEO, za kterega sem im 

portiral brinje iz Kranjske, velja l i 
steklenic laj f 13.00. TROPINO VEC 
$2.50 galona. D ROŽNIK $2.75 g* 
Iona. — Najmanje posode za žganj' 
so 4V£gaione. 

Naročilom je priložiti denar. 
7* obila naročila se priporoča 

J O H N jCttATCCT 
Euclid, Ohio 

MARKO KOFALTV 
249|So. Front St., 

S T E E L T O i N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Voll-
macht) in drugih v notarski posel spadajočih 
stvari, ktere točno in po ceni izvrSujem. 

Dalje prodajem parobrodoe Ustke za v stari 
kraj za vse boljše parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denar je v staro domovino 
po najnižji ceni. 

.VI«-- M a r k o K o f n l t je naS zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K S E R C O , 

<r 

področje — in Polaneški je to eutil. 
Sieer pa, kakšne so bile pravzaprav 
stvar! te vrste, ki jih je izprovajal 
njegov zavod T Kupovati poceni in 
prodajati dražje ter dobiček sprav 

njeea »možnosti in eneržijo preozko l je korakal dalje po poti življenja, 
ona pa hoče, da bi njeno življenje do-
gorelo čim prej, ter si izbira delo — 
sicer blagoslovljeno — toda preseza-
joče njene moči, samo da pospeši smrt 

Ta misel mu je zapirala usta. Toda 
Ijati t blaaainico — to je bil edini T poslednjem hipu je zmagala naklo-
awoter. Kupevati na svojo pest ali njenost. ki jo je že dolgo gojil do nje. 
posredovati — ni« dm-eaa vel. Pola- poljubil ji je roko in izpregovoril a 
neškermi ni bilo po»bno u-odno ob drhtečim glasom: 
tem delovanju. " R a d bi kaj produ-! "Draga gosRjj, predraga! B^g vaa 
eiral v tvorni*!" — je dejal ea^ih i n tolaži!'« 
Bi-ielu. kadar je bil razdražen ali sla" | Z^ajei so mu pošle besede, ona pa 
be volje, " zaka j pravzaprav *e tru- & dejala, ne da bt izpustila njegovo 
diva samo za to. da vsaj nekak£ea roko: 
vrelec te«a denarnega potoka, ki teče " D o ^ ^ v a m pozabim t etra, 
skori človečke roke, nsvmevs v^svoje <** ̂  i m e ! i L i t k o t a k o od 
*epe. t.>da sama ne proizvajava niče- Marice, da vaju je združ,la, ia zato . oopluje 12. de^mb™ ob 10 in *or 
Far M In to je bilo tudi res. PoTane- v em* ^ t * srečna, ker je sieer Bog OVKTSENACT 
Ski si je hotel pridobiti premoženje, n e h i b n privedel do tega. Kadarkoli odpluje M ^ e ^ m h n , ob 10. uri dot 
rn k'»pičit i kapital, potem pa se lotiti ngledam v življenju, si di.mi>lim MAIN 
kakega dela, rajii obsežnejšega, ki vaekdar, da je vajina »reča — Latkino odpluje 28. deeemhra «h l f vri 4<vr 

Dalje bo še krasni poštni parnik" 
a razpolago, kteri odplujejo kakoi 

dedi: 
V ANT W E RP E N : 

ZEELANT* 
^ »dpluje 20. novembra ob 0. zjutraj 

F I N L A N D 
odpluje 4. decembra ob 3. uri popol. 

V A D E R L A N D 
odpluje H . decembra ob 10:30 dopol. 

S A M L A N D 
odpluje 18. decembra ob 3. uri popol. 

K R O O N L A N D 
odpluje 2Sl decembra ob 9. n i dopol. 

V H A V R E : 
L A BRETAGNB 

odpluje 23. novembra'ob 3. asi popol 
L A O A S C O G N K 

odpluje 7. decembra ob 3. ari popol 
U L B R E T A O X E 

o d p h j a 10. A* 4 4 i i o f c I t . v r i A 

M ARA VIN A f f c 

K A L I F O R N I J S K A VINA 
NA PRODAJ. 

Dobro črno vino po 50 do 50 ct. 
galon s posodo vred. 

Dobro belo vino od 6U do 70 ct. 
galon s posodo vred. 

Izvrstna tropavica od $2.50 do $3 
galon s posodo v e d . 

Man j nego l O g j a l oe - a naj A 
nihče ne naroča^ ker man je ko- i * 
ličine ne morem razpošiljati. JJC 
Zajedno z naročilom naj cg na-
ročni ki dopošliejo den=jr, oi^ro- Nj" 
ma Mon;y Order. 

Spoštovanjem Js^ 
Nik. Radovich, fa 

J y 594 Vermant SL, San Francisco, CaL 

Slovencem in H vato*r. pri-
p ;iotam svvj 

| S A l OOT4 | 
v oljilen poset. Točim. 
s v t - ž ' ^ p i v o , d o b r a ^ 
v i n a in w h i s k e y ter ̂  

Ĵ r" imam v zalogi zeo f i n e 
g s m o d k e . 
« Rojakom pošiljam d e n a r - g 
i g ] e v s t a r o d o m o v i n o H? 
1 ; hitro in poceni. P 
^ Pobiram naročnino za " G l a s B 
gž Naroda " . V zvezi sem r gg. g 

Frank Sakser Co. v N e w Yorku. g 
« Z veles poŠto van jem g 
j Ivan Govze, j 
" J M l n n . g 

ROJAKi, NAROČAJTE Sli Na 
•GLAS N A R O D A " , NAJVEČJI EN 
fTAJCEKBJftl DNEVNIK! 

NJžie podoisana Dnooro 
Čam potnjotii;-S j - ^ -
in Hrvatom s v o j . . . . . . . 

n 

i 

i 
SALOON 

107=109 Greenwich Street, 
o o o o N E W Y O R K o o o o 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , d o m a presana. in 
importiraiia v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Pof.ijoči Slovenci iu. "Hr-
vatje dobe . ̂  

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre 
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

FR1DAvon KROGE 
IC7-I09 Greenwich St., New Yt vk. 

T e ! © f o r . 2 4 6 . 

i . 

l i 

F r a n k P e t k o v š e k 
720 Market Street. Waukegan, III 

priporoča rojakom svoj 

^ s A L . o o r v 
v kterem yedno tnri s ieže «Ii»l>ra vina \ -.b 
i m a ua ntzpoUipo t l i ie >n»i»«IK<-. 

V s v o j i P K O U A d A U I V I C i iUia vedi: ! . ^ 
r i j e po nizkih c< iiub. 

P o š i l j a d e D i i r j e * s t a r o d o m o t i n o x e l o I n t r o v 
zvez i j e Z Ivlr. .Frank Bakfeerjeiu v .Nev \ o rku . 

4 
J 

N A J C E N E J Š I D N E V N T E J 

// 
[( 

M A I N 
odpluje 21. novembra ob 10. uri dop 

BARRAROSSA 
odpluje 2S. n« vemHn»t.ih lO. uri dop 

GROSSKR KT^FTTERST 
odpluje 5. decembra .»b 10. uri dopol 

RFTF.TN 

Največja in na|stare|§3 hranilnica na Krar,|skem, 

Kranjska hranilnica v Ljubljani 
ustanovljena l&trO. 1820. 

• sprejema vloge in jih obrestuje po 4 odstotke ter plačuje rentni davek sama. 
H r a n i l n i h v l o g je bilo koncem 1. 1906 n a d 6 9 m i l i j o n o v k r o n . 

Rezervni zakladi znašajo 9,270.313 kron. 
V s e g a u p r a v n e g a premoŽenja je bilo glasom zadnjega račun-

^ skega sklepa 85,105.396 kron, 
•n sicer znašajo m«-d drugimi zakladi: 

Zemljeknj ino zavarovane ter"atve 37,877.422 K 
Posojila občinam in ko i po raci jam 1,979.5b2 „ 
Mc nice 738.000,, 
Vrednostni papirji 32.977.286 „ 
Vrednost h ' š v L jub l j an i ,Trs tu in 

na Duna.u ter graSdin 2,920.893 „ 

• B H P P ^ ^ P ^ -

EBmwiŜ  .T"', ^ H^^B 

Cisti upravni dobiček — razen Tsot, 
ki se pridenejo rezervnim zakladom— 
j e odmenjen d brodelnim in obče-
koristnim zavodom, društvom in pod-

jet jem na Kranjskem. 

na razpolago dobro urejen > ke j « 
lii&?<; in ig-clna miza (pool tabled. 
Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse 
bode tu d fhro postregel. obilen 
obisk se priporoča 

M o h o r M l u d l « ^ , 
«17 So. Center Ave. , Chicago. I1L 

Denarne poš ljatve iz Zjed. držav in Canade posreduje tvrdka: 

F R A N K S A K S E R CO. , •JK5L5S AoV^E ' 109 GREENWICH ST., 
N » i W Y o r k . 


